= Instrukcja obstugi dla wykwalifikowanego personelu
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1 Informacje o tym dokumencie
1. Ten dokument nalezy przeczytac przed rozpoczeciem prac.
2. Przestrzega¢ wytycznych w tym dokumencie.
Nieprzestrzeganie tych zasad powoduje wytgczenie jakiejkolwiek odpowiedzialnosci gwarancyjnej ze
strony firmy WOLF GmbH.
1.1 Zakres obowigzywania dokumentu
Niniejszy dokument dotyczy: Centrala grzewcza Monoblock CHC
Oprogramowanie od:
— Plytka sterujgca HCM-4: FW 1.30
— Modut obstugowy BM-2: FW 2.70
1.2 Przechowywanie dokumentéw
Uzytkownik jest odpowiedzialny za przechowywanie tego dokumentu.
1. Ten dokument nalezy przekazac¢ uzytkownikowi po zainstalowaniu urzgdzenia.
2. Dokument nalezy przechowywac we wtasciwym miejscu, zawsze dostepnym.
3. W momencie przekazania urzgdzenia nalezy dotgczy¢ réwniez ten dokument.
1.3 Grupa docelowa
Ten dokument jest skierowany do wykwalifikowanego personelu wykonujgcego instalacje wodne, a takze
instalacje grzewcze, instalacje elektryczne i instalacje chtodzenia.
Wykwalifikowany personel to wykwalifikowani i odpowiednio poinstruowani serwisanci, instalatorzy, elek-
trycy itd.
Przeszkoleni przez firme WOLF specjalisci muszg dodatkowo zaliczy¢ :
— Udziat w szkoleniu produktowym dotyczacym tego urzgdzenia grzewczego w firmie WOLF GmbH
Upowaznieni przez firme WOLF specjalisci muszg dodatkowo :
— Wzig¢ udziat w szkoleniu produktowym dotyczgcym tego urzgdzenia grzewczego w firmie WOLF
GmbH.
— Posiadac certyfikat zgodnie z rozporzgdzeniem o gazach fluorowanych (UE 517/2014), rozporzgdze-
niem dotyczgcym ochrony $rodowiska przed chemikaliami i rozporzgdzeniem wykonawczym UE
2015/2067.
— Miec¢ kwalifikacje w zakresie palnych czynnikéw chtodniczych zgodnie z normg DIN EN 378 Czes¢ 4
lub DIN IEC 603352-40 sekcja HH.
Uzytkownicy to osoby, ktore zostaty poinstruowane w zakresie korzystania z urzgdzenia grzewczego
przez wykwalifikowang osobe.
1.4 Dokumenty uzupetniajgce

— Instrukcja eksploatacji dla wykwalifikowanego personelu CHA-Monoblock

— Instrukcja eksploatacji modutu obstugowego BM-2 dla wykwalifikowanych pracownikow
— Instrukcja eksploatacji modutu obstugowego BM-2

— Instrukcja eksploatacji modutu wyswietlacza AM dla wykwalifikowanych pracownikéw
— Instrukcja eksploatacji modutu wys$wietlacza AM

— Lista kontrolna przekazania do uzytkowania dla wykwalifikowanego personelu

— Protokét uruchomienia i przekazania do uzytkowania dla wykwalifikowanego personelu

— Schemat instalacji hydraulicznej w bazie danych uktadéw hydraulicznych na stronie www.wolf.eu
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Obowigzuje réwniez dokumentacja wszystkich stosowanych modutéw dodatkowych i wyposazenia dodat-
kowego.

Wszystkie dokumenty sg dostepne na stronie www.wolf.eu/downloadcenter

1.5 Symbole

W tym dokumencie zastosowano ponizsze symbole:

Symbol Znaczenie
Czynnosci sg opatrzone numerami.
Oznacza niezbedny warunek

Oznacza wynik dziatania

= IR

Oznacza wazne informacje dotyczace prawidtowego korzystania.

Oznacza informacje o dokumentach wspdétobowigzujgcych

1.6 Wskazéwki ostrzegawcze

Wskazéwki ostrzegawcze w tekscie ostrzegajg (przed rozpoczeciem zalecanego dziatania) przed mozli-
wymi niebezpieczenstwami. Wskazdwki ostrzegawcze zawierajg informacje o mozliwym stopniu zagroze-
nia w postaci piktogramu i hasta ostrzegawczego.

Symbol Stowo ostrzegaja- Objasnienie
ce
A NIEBEZPIECZEN- Oznacza, ze wystgpig powazne, a hawet zagrazajgce zyciu obra-
STWO zenia ciata.
A OSTRZEZENIE Oznacza, ze moga wystgpi¢ powazne, a nawet zagrazajgce zyciu
obrazenia ciata.
A PRZESTROGA Oznacza, ze moga wystgpi¢ lekkie badz Srednie obrazenia ciata.
A WSKAZOWKA Oznacza, ze mogg wystapi¢ szkody rzeczowe.

Struktura komunikatéw ostrzegawczych
Wskazoéwki ostrzegawcze sg zbudowane wedtug ponizszej zasady:
A\ SLOWO OSTRZEGAJACE

Rodzaj i zrédio niebezpieczenstwa

Objasnienie zagrozenia.

» Opis czynnosci pozwalajgcych na wyeliminowanie zagrozenia.
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2 Bezpieczenstwo

21 Wymagane kwalifikacje

— Prace przy urzadzeniu grzewczym zlecac tylko specjaliscie.

— Prace przy elementach elektrycznych mogg by¢ wykonywane tylko przez wykwalifi-
kowanych elektrykdw.

— Wszystkie prace serwisowe i naprawcze przy ODU nalezy powierzac¢ jedynie serwi-
sowi obstugi klienta firmy WOLF lub autoryzowanym przez firme WOLF specjali-
stom.

— Przeglady i konserwacje powierzac przeszkolonemu przez firme WOLF specjaliscie.

2.2 Zastosowanie zgodne z przeznaczeniem

Urzadzenie grzewcze przeznaczone jest wytgcznie do uzytku w warunkach domowych.
Pod pojeciem ,warunki domowe” rozumie sie :
— Domy jedno- i dwurodzinne

— Domy wielorodzinne i domy w zabudowie szeregowej, kazdorazowo do maksymal-
nie 25 jednostek mieszkalnych

— Pensjonaty do maksymalnie 10 pokojow goscinnych
— Swietlice do powierzchni maksymalnie 1000 m?

— Pomieszczenia biurowe w domach (np. gabinety lekarskie) do powierzchni maks.
250 m?

— Niewielkie sklepy (np. salony fryzjerskie, kwiaciarnie) do maksymalnej powierzchni
250 m?

Innego rodzaju zastosowanie urzgdzenia grzewczego jest dozwolone tylko po konsulta-
cji z krajowym przedstawicielstwem firmy WOLF GmbH; wymagane jest wéwczas réw-
niez uruchomienie przez serwis obstugi klienta firmy WOLF. W tym celu nalezy skontak-
towac sie z monterem ogrzewania lub regionalnym przedstawicielem firmy WOLF
GmbH.

Urzadzenie grzewcze stosowac tylko w zamknietych instalacjach grzewczych zgodnie z
normg DIN EN 12828.

Urzgdzenie grzewcze wolno stosowac jedynie w nastepujgcych celach:

— do ogrzewania pomieszczen;

— do chtodzenia pomieszczen,;

— do podgrzewania wody pitne;.
Wszystkie odbiegajgce od w/w zastosowania, w szczegolnosci zastosowania przemy-
stowe lub zastosowanie w basenach, sg uznawane za niezgodne z przeznaczeniem.
Z urzgdzenia grzewczego nie nalezy korzysta¢ w nastepujgcych warunkach otoczenia :

— Obszary zagrozone wybuchem lub atmosfera wybuchowa

— Atmosfery o silnej korozyjnosci (np. chlor, amoniak) lub atmosfery zabrudzone (np.
zawierajgce metal pyty)

— Miejsca o wysokos$ci powyzej 2000 m nad poziomem morza

W przypadku IDU obowigzujg dodatkowo nastepujgce warunki otoczenia:
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23

24

2.5

— Uzytkowanie wytgcznie w zamknietych i zabezpieczonych przed mrozem pomiesz-
czeniach.

— Temperatura otoczenia i wilgotnos¢ powietrza muszg miescic¢ sie w zawartym w da-
nych technicznych zakresie wartosci granicznych.

W przypadku ODU obowigzujg dodatkowo nastepujgce warunki otoczenia:
— Uzytkowac wytgcznie na wolnym powietrzu.
— Przestrzegac¢ wskazowek dotyczgcych montazu zawartych w tej instrukcji, w szcze-

golnosci odnoszgcych sie do obszaréw ochronnych wokét ODU.
Zastosowanie niezgodne z przeznaczeniem

Wszelkie uzytkowanie niezgodne z przeznaczeniem jest zabronione. Uzytkowanie urzg-
dzenia niezgodnie z przeznaczeniem lub dokonanie w nim zmian, takze w trakcie mon-
tazu i instalacji, powoduje utrate gwarancji. Ryzyko zwigzane z takim postepowaniem
ponosi wytacznie uzytkownik urzgdzenia.

Produkt nie jest przeznaczony do obstugi przez osoby (wtacznie z dzie¢mi) o ograniczo-
nych zdolnosciach fizycznych, sensorycznych lub umystowych, a takze przez osoby bez
odpowiedniego doswiadczenia lub wiedzy, chyba Ze pracujg pod nadzorem osoby od-
powiedzialnej za ich bezpieczenstwo lub uzyskaty od niej wskazéwki dotyczace obstugi
produktu.

Srodki bezpieczenstwa

1. Nie usuwag, pomija¢ ani w zaden inny sposéb nie wytgczacé elementdéw zabezpie-
czajgcych i kontrolnych.

2. Urzadzenie grzewcze uzytkowac tylko, jezeli jest sprawne technicznie.

3. Usterki i uszkodzenia, ktdre mogg pogorszy¢ bezpieczenstwo, nalezy usuwac nie-
zwtocznie i w sposob profesjonalny.

4. Uszkodzone czesci wymieniaé tylko na oryginalne czesci zamienne firmy WOLF.

5. Stosowac srodki ochrony indywidualne;.

Ogdlne wskazowki bezpieczenstwa

A NIEBEZPIECZENSTWO

Napiecie elektryczne
Porazenie prgdem moze by¢ Smiertelne

» Prace elektryczne powierza¢ wolno tylko wykwalifikowanym elektrykom.
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A NIEBEZPIECZENSTWO

Palny czynnik chtodniczy
Uduszenie i niebezpieczenstwo powaznych, a nawet zagrazajgcych zyciu oparzen.

1. W przypadku nieszczelnosci w obwodzie czynnika chtodniczego odtgczy¢ catg instalacje
grzewczg od napiecia.

2. Powiadomi¢ wykwalifikowany personel lub serwis obstugi klienta firmy WOLF.

3. W razie podejrzenia, ze czynnik chtodniczy przedostat sie do obiegu grzewczego, nalezy
wytgczy¢ wszystkie elektryczne zrodta zaptonu w catym budynku wraz z gtéwnym bezpiecz-
nikiem/bezpiecznikami budynku. Dodatkowo nalezy unika¢ wszystkich innych zrédet zapto-
nu (np. otwartego ognia , tadunkow elektrostatycznych). Wentylowa¢ wszystkie pomieszcze-
nia, w ktérych z instalacji grzewczej moze ulatnia¢ sie gaz (na przyktad poprzez odpowietrz-
nik). Nalezy pamietac, ze czynnik chtodniczy jest catkowicie bezwonny. Aby usungé czynnik
chtodniczy z instalacji grzewczej, nalezy wymieni¢ catg wode grzewczg oraz profesjonalnie
odpowietrzy¢ instalacje grzewczg. Podczas odpowietrzania instalacji grzewczej istnieje ryzy-
ko wydostania sie palnego czynnika chtodniczego. Nalezy pilnie zapewni¢ wystarczajgcg
wentylacje, unikajgc przy tym wszelkich zrédet zaptonu. Zalecamy takze stosowanie eksplo-
zymetru. Musi on by¢ odpowiedni dla czynnika chtodniczego R290.

4. Zamontowac w instalacji filtr zanieczyszczen oraz magnetoodmulnik.

OSTRZEZENIE

Goraca woda
Oparzenia dtoni gorgcg wodg

1. Przed rozpoczeciem pracy przy czesciach z gromadzgcg sie wodg schtodzi¢ urzadzenie
grzewcze do temperatury ponizej 40°C.

2. Nosic¢ rekawice ochronne.

OSTRZEZENIE
Wysokie temperatury

Oparzenia dioni z powodu gorgcych czesci

1. Przed rozpoczeciem prac przy gorgcych czesciach: schtodzi¢ urzadzenie grzewcze do tem-
peratury ponizej 40°C.

2. Nosic rekawice ochronne

OSTRZEZENIE

Obracajace sie czesci w jednostkach zewnetrznych pomp ciepta
Obrazenia ciata bedace skutkiem obracajgcego sie wentylatora.
1. Nie demontowac siatki zabezpieczajgcej wentylatora na ODU.

2. Z ODU korzysta¢ jedynie przy zamknietej obudowie.

9147945 | 202302
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A OSTRZEZENIE

Nadcisnienie po stronie wody

Obrazenia ciata z powodu wysokiego nadcisnienia w urzadzeniu grzewczym, naczyniach prze-
ponowych, elementach pomiarowych i czujnikach.

1. Zamkna¢ wszystkie zawory.
2. W razie potrzeby oprézni¢ urzgdzenie grzewcze.

3. Nosic¢ rekawice ochronne.

OSTRZEZENIE

Nadcisnienie po stronie chtodu w jednostkach zewnetrznych pomp ciepta
Obrazenia ciata z powodu wysokiego nadcisnienia w obwodzie chtodzenia

» Prace przy obwodzie chtodzenia wykonywa¢ moze tylko serwis obstugi klienta WOLF.

WSKAZOWKA

Tymczasowe wylaczenie z eksploatacji podczas okresu chiodzenia

Po odigczeniu instalacji od sieci elektrycznej automatyczna funkcja ochrony przeciwzamroze-
niowej nie dziata. Zamarzniecie elementéw transportujgcych wode moze spowodowaé wyciek
palnego czynnika chtodniczego.

1. Réwniez przed dtuzszg nieobecnoscig (np. dom wakacyjny w okresach nieuzytkowania) nie
wytgczac urzgdzenia.

2. Roéwniez przed dtuzszg nieobecnoscig (np. dom wakacyjny w okresach nieuzytkowania) nie
odtgczac od zasilania.

WSKAZOWKA
Zanik pradu na dtuzej niz 6 godzin w przypadku temperatur ponizej —5°C

Po odtgczeniu instalacji od sieci elektrycznej automatyczna funkcja ochrony przeciwzamroze-
niowej nie dziata. Zamarzniecie elementéw transportujgcych wode moze spowodowac wyciek
palnego czynnika chtodniczego.

» Przed dtuzszg nieobecnoscig (np. dom wakacyjny w okresach nieuzytkowania) oprézniac
ODU.

2.6 Normy i przepisy

W trakcie montazu i pracy urzadzenia przestrzegaj tresci krajowych norm i zale-

cen!

Nalezy uwzgledni¢ informacje na tabliczce znamionowej pompy ciepta!

W trakcie montazu i pracy instalacji grzewczej nalezy uwzglednié¢ nastepujace lo-
kalne przepisy:

— Zasady montazu
— Podtgczenie do instalacji zasilania elektrycznego

— Przepisy i normy dotyczgce wyposazenia zabezpieczajgcego systemy do ogrzewa-
nia wody

— Instalacja wodociggowa

— Postanowienia i przepisy lokalnych zaktadéw energetycznych (EVU)

10 | WOLF GmbH
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— Postanowienia regionalnego prawa budowlanego

W szczegolnosci nalezy uwzglednic¢ ponizsze ogdlne przepisy, zasady i dyrekty-
wy dotyczace instalowania:

— (DIN) EN 806 Zasady techniczne dotyczgce instalacji wodociggowych

— (DIN) EN 1717 Ochrona wody pitnej przed zanieczyszczeniami w Instalacjach wody
pitnej

— (DIN) EN 12831 Instalacje ogrzewcze w budynkach — Metoda obliczania projektowe-
go zapotrzebowania na ciepfo.

— (DIN) EN 12828 Instalacje ogrzewcze w budynkach. Projektowanie wodnych instala-
cji centralnego ogrzewania.

— VDE 0470/(DIN) EN 60529 Stopnie ochrony zapewnianej przez obudowy
— VDI 2035 Unikanie uszkodzen w instalacjach CWU/CO

Odkfadanie kamienia (strona 1)
Korozja powodowana przez wode (arkusz 2)

2.7 Przekazanie instrukcji uzytkownikowi

1. Niniejszg instrukcje oraz dokumenty uzupetniajgce nalezy przekaza¢ uzytkownikowi.

2. Poinstruowaé uzytkownika na temat obstugi instalacji grzewczej.

3. Poinformowac uzytkownika o ponizszych zasadach:

Przeprowadzanie corocznych przegladow i konserwacji powierza¢ wykwalifikowa-
nemu personelowi przeszkolonemu przez firme WOLF.

Zaleca sie zawarcie umowy o przegladach i konserwacji z przeszkolonym przez
firme WOLF, autoryzowanym serwisem.

Wszystkie prace serwisowe i naprawcze przy ODU nalezy powierzac jedynie ser-
wisowi obstugi klienta firmy WOLF lub autoryzowanym przez firme WOLF specja-
listom.

Stosowac wytgcznie oryginalne czesci zamienne firmy WOLF.

Nie wprowadzac¢ zmian technicznych urzgdzen grzewczych, obszaréw ochron-
nych lub czesci zwigzanych z automatykg regulacyjna.

Kontrola wartosci pH po 8-12 tygodniach od uruchomienia przez wykwalifikowa-
ny personel.

Niniejszg instrukcje oraz dokumenty uzupetniajgce trzymac uporzgdkowane we
witasciwym miejscu dostepnym w dowolnym momencie.

Jezeli to konieczne, zgtosic¢ korzystanie z pompy ciepta w lokalnym zaktadzie
energetycznym.

Zgodnie z ustawg o energii w budynkach uzytkownik jest zobowigzany do zagwaranto-
wania bezpiecznej, przyjaznej srodowisku oraz ekonomicznej eksploatacji instalaciji
grzewczej.

1. Poinformowac o tym uzytkownika.

2. Poinformowac¢ uzytkownika o istnieniu instrukcji eksploatacji.

9147945 | 202302
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2.8 Podczas montazu, uruchamiania, konserwacji oraz naprawy nalezy przestrzegac¢
nastepujacych przepisow i zalecen:

A OSTRZEZENIE

— Instalowanie , montaz i uruchomienie instalacji pompy ciepta musi wykona¢ wykwali-
fikowany specjalista z uwzglednieniem odpowiednich obowigzujgcych przepisow
ustawowych, rozporzgdzen, wytycznych i instrukcji montazu.

— Nachylenie pompy ciepta podczas transportu moze wynosi¢ maksymalnie 45°.

— Elementdw i orurowania obwodu chtodzenia, obiegu grzewczego i strony zrédta cie-
pfa nie wolno w zadnym wypadku wykorzystywac do celéw transportowych.

— Pompe ciepta wolno eksploatowac tylko przy uzyciu powietrza zewnetrznego jako
zrodta ciepta. Miejsc poboru powietrza nie wolno zwezac¢ ani zastawiac.

— Z powodow bezpieczenstwa nie wolno przerywac zasilania elektrycznego pompy
ciepta oraz automatyki takze poza sezonem grzewczym.
Przyczyna: brak kontroli ci$nienia obiegu grzewczego, brak ochrony przeciwzamro-
zeniowej, brak ochrony podczas postoju pompy!

— Urzadzenie moze by¢ otwierane tylko przez wykwalifikowanych serwisantéw. Przed
otwarciem urzgdzenia nalezy odtgczy¢ od zasilania wszystkie obwody pragdowe. Na-
lezy zadbac o to, aby nie doszto do niezamierzonego rozruchu wentylatora. Rozruch
wentylatora przy otwartej jednostce zewnetrznej moze spowodowacé powazne obra-
zenia ciata. Urzgdzenie nalezy odtgczy¢ od napiecia na wszystkich biegunach i za-
bezpieczy¢ przed ponownym wigczeniem!

— Prace przy obwodzie chtodzenia powierzy¢ wolno jedynie wykwalifikowanemu per-
sonelowi.

— Nigdy nie stosowac¢ na powierzchni urzgdzen srodkéw sciernych ani srodkow czysz-
czgcych zawierajgcych kwasy lub chlor.

— Podczas instalowania pompe ciepta nalezy ustawi¢ w bezpieczny sposéb, tak aby w
czasie eksploatacji byta zabezpieczona przed przemieszczaniem sie.

— Jednostke zewnetrzng mozna montowac tylko na zewnatrz.

— Uszkodzone czesci nalezy wymieniaC wytgcznie na oryginalne czesci zamienne fir-
my WOLF.

— Nalezy przestrzega¢ wymaganych parametréw elektrycznych zabezpieczenia (patrz:
,Dane techniczne”).

— W przypadku modyfikacji technicznych uktadu sterowania firma WOLF nie ponosi
odpowiedzialnosci za powstajgce z tego powodu szkody.

— Ryzyko uszkodzenia wskutek zalania wodg oraz nieprawidtowego dziatania w wyni-
ku zamarzniecia! W przypadku witgczonej pompy ciepta dziata automatyczna ochro-
na przeciwzamrozeniowa!

A INFO

— Zgtosic korzystanie z pompy ciepta w lokalnym zaktadzie energetycznym.
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— Jezeli zasobnik c.w.u. na przytgczach cieptej i zimnej wody jest potagczony z ru-
rami niemetalowymi, nalezy go uziemi¢!

9147945 | 202302 WOLF GmbH | 13
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3

3.1

Informacje o pompie ciepta typu centrala.

Centrala grzewcza pomp ciepta CHC-Monoblock /200 | CHC-Monoblock /200-35

Kompleksowe rozwigzanie dla domu jednorodzinnego:

- powietrzno-wodna pompa ciepta CHA Monoblock

- modut obstugowy BM-2:

- zasobnik cieptej wody uzytkowej 180 |

- naczynie przeponowe

- zestaw przytgczeniowy

- do wyboru zintegrowany szeregowy zasobnik buforowy

- 2 wielkosci mocy grzewczej 7 i 10 kW

- budowa modutowa umozliwiajgca tatwy montaz

- potgczenia wtykowe zapewniajgce bardzo tatwe i szybkie instalowanie
- naczynie przeponowe 24 | — wbudowane

- warianty z szeregowym zasobnikiem buforowym 35 | i z zaworem bypassowym
- konstrukcja tatwo dostepna i oszczedzajgca miejsce

- izolowane termicznie, zintegrowane zestawy przytgczeniowe

- mozliwos¢ optymalnego potgczenia z inteligentnym domem przez CWL-T

Zasobnik cieptej wody uzytkowej 180 I:

- idealny do 4-osobowego gospodarstwa domowego

niewielkie straty ciepta dzieki izolacji cieplnej piankg twardg PU o duzej skutecznosci

- bardzo wydajny wymiennik ciepta z rurami gtadkimi 2,3 m?

- anoda ochronna dostepna od przodu, zbiornik pokryty specjalng emalig od wewnagtrz

- zasobnik buforowy przystosowany w trybie chtodzenia do minimalnej temperatury 18°C

CHC-Monoblock 200:
Wersja bez zasobnika buforowego

Do systemow, ktore udostepniajg energie odmrazania w inny sposob.

CHC-Monoblock 200-35:

Wersja z szeregowym zasobnikiem buforowym

Do bezpiecznego pozyskiwania energii odmrazania w systemach z jednym obiegiem grzewczym.

Dostepne sg ponizsze warianty:

14 | WOLF GmbH
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Gtowne sktadniki
Pompa ciepta typu Cen- Pompa ciepta  Zasobnik cieptej wody  Zasobnik bu-
trala grzewcza uzytkowej forowy
CHC-Monoblock 200 CHC-07/200 CHA-07 CEW-2-200 -
CHC-10/200 CHA-10 CEW-2-200 -
CHC-Monoblock 200-35 CHC-07/200-35 CHA-07 CEW-2-200 PU-35 (szere-
gowy)
CHC-10/200-35 CHA-10 CEW-2-200 PU-35 (szere-
gowy)
3.2 Centrala grzewcza pomp ciepta CHC-Monoblock 300 | CHC-Monoblock 300-50 |

CHC-Monoblock 300-50S

Kompletne rozwigzanie do doméw jedno- i dwurodzinnych
- powietrzno-wodna pompa ciepta CHA Monoblock

- modut obstugowy BM-2:

- zasobnik cieptej wody uzytkowej 280 |

= naczynie przeponowe

- zestaw przytgczeniowy

- do wyboru zintegrowany zasobnik buforowy

- 2 wielkosci mocy grzewczej 7 i 10 kW

- budowa modutowa umozliwiajgca tatwy montaz

- pofgczenia wtykowe zapewniajgce bardzo tatwe i szybkie instalowanie
- naczynie przeponowe 24 | — wbudowane

- warianty z szeregowym zasobnikiem buforowym 50 | z zaworem bypassowym lub réwnolegtym zasob-
nikiem buforowym 50 | (,50S”)

- konstrukcja tatwo dostepna i oszczedzajgca miejsce
- izolowane termicznie, zintegrowane zestawy przytgczeniowe

- mozliwos¢ potaczenia z inteligentnym domem za pomocg CWL-T

Zasobnik cieptej wody uzytkowej 280 I:

— idealny dla 4—-6 osobowego gospodarstwa domowego lub gdy wymagany jest zwiekszony komfort
cieptej wody

— niskie straty ciepta dzieki wysoce skutecznej izolacji termicznej z twardej pianki PU pod ptaszczem fo-
liowym

— Bardzo wydajny wymiennik ciepta z rurami gtadkimi o pow. 3,0 m?

— Wewnetrzna Sciana zbiornika zabezpieczona przed korozjg specjalng emalig i ochronng anodg ma-
gnezowa

— przytgcza G1" ZAS./POW. i G%" KW, cyrkulacja cieptej wody od gory
— zasobnik buforowy przystosowany w trybie chtodzenia do minimalnej temperatury 18°C

CHC-Monoblock 300:
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Wersja bez zasobnika buforowego

Do systemow, ktore udostepniajg energie odmrazania w inny sposob.

CHC-Monoblock 300-50:

Wersja z szeregowym zasobnikiem buforowym

Do bezpiecznego pozyskiwania energii odmrazania w systemach z jednym obiegiem grzewczym.

CHC-Monoblock 300-50S:

Wersja z réwnolegtym zasobnikiem buforowym (rozdzielenie hydrauliczne)

Do bezpiecznego pozyskiwania energii odmrazania w systemach z kilkoma obiegami grzewczymi.

Pompa ciepta typu Cen-

trala grzewcza

CHC-Monoblock 300

CHC-Monoblock 300-50

CHC-Monoblock

300-50S

CHC-07/300
CHC-10/300
CHC-07/300-50

CHC-10/300-50

CHC-07/300-50S

CHC-10/300-50S

Pompa ciepta

CHA-07
CHA-10
CHA-07

CHA-10

CHA-07

CHA-10

Gtéwne sktadniki
Zasobnik cieptej wody
uzytkowej
SEW-2-300
SEW-2-300
SEW-2-300

SEW-2-300

SEW-2-300

SEW-2-300

Zasobnik bu-
forowy

PU-50 (szere-
gowy)
PU-50 (szere-
gowy)
PU-50 (row-
nolegty)
PU-50 (row-
nolegty)

16 | WOLF GmbH
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4 Montaz

4.1 Sprawdzi¢ pompe ciepta pod katem uszkodzen transportowych.
Podejrzenie uszkodzenia lub uszkodzenie pompy :
1. Adnotacja dotyczgca szkdd na liscie przewozowym.
2. Poprosi¢ kuriera o podpis na liscie przewozowym.
3. Odbiorca towaru musi niezwtocznie poinformowac firme WOLF GmbH o zaistniatej sytuaciji.
4. Nie montowac¢ pompy ciepta, ktéra ulegta uszkodzeniu podczas transportu.
Sposob postepowania w przypadku uszkodzen ODU:
1. ODU umiesci¢ w bezpiecznym miejscu na wolnym powietrzu.
2. W promieniu 6 m nie moze by¢ zadnych zrédet zaptonu.

3. Zleci¢ odessanie czynnika chtodniczego z ODU serwisowi obstugi klienta firmy WOLF lub upowaznio-
nemu przez nig specjaliscie.

4.2 Przechowywanie ODU

» W czasie przechowywania ODU przestrzega¢ nastepujgcych wskazowek:

Produkt przechowywac jedynie w oryginalnym opakowaniu.

Przechowywac tylko w pomieszczeniach bez statego Zzrédta zaptonu w obszarze ochronnym.

W magazynie zapewni¢ dostateczny doptyw powietrza.

Zapewni¢ ochrone przed nastepnymi uszkodzeniami.

Jezeli sktadowanych jest kilkka ODU, wéwczas firma WOLF GmbH zaleca kontrole pod kgtem zagrozenia
wybuchem, a takze sprawdzenie w zakresie ochrony przeciwpozarowej magazynu.

4.3 Transport IDU i ODU

Firma WOLF GmbH zaleca, aby podczas transportu mie¢ ze sobg mobilne urzgdzenie do wykrywania
wyciekéw gazu. Dzieki temu mozna np. w razie wypadku sprawdzi¢, czy doszto do wycieku czynnika
chtodniczego.

1 INFO

Z uwagi na wysokos¢ transportowa, wystepuje niebezpieczenstwo przewroéce-
nia!

» Podczas transportu pompy ciepta przestrzega¢ nastepujacych zasad:
— Dostawa na miejsce montazu w miare mozliwosci bezposrednio od przewoznika lub z hurtowni
— Uwaza¢, aby nie uszkodzi¢ pompy ciepta.

— Transportowa¢ pompe ciepta w oryginalnym opakowaniu za pomocg wézka widtowego na miejsce
montazu.

— Nie przenosi¢ pompy ciepta za plastikowg obudowe ani przewody rurowe.
— ODU nachyla¢ maksymalnie pod kgtem 45°.
— Podczas transportu, do ODU dostarcza¢ odpowiednig ilo$¢ powietrza.

4.4 Zakres dostawy

441 Zestawy — CHC-Monoblock 200 | CHC-Monoblock 200-35
Paczka 1/ 3 Pompa ciepta CHA
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1 Jednostka wewnetrzna

2 Jednostka zewnetrzna

Paczka 2 / 3 Zestaw elementéw CHC-Monoblock
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1 Zestaw przytgczeniowy uktadu hydraulicz-

nego + zestaw przytgczeniowy uktadu hy-
draulicznego + osprzet do podigczania
membranowego naczynia przeponowego

MAG
3 Modut obstugowy BM-2
5 Zasobnik PU-35

Paczka 3/3 Zasobnik c.w.u.

4 Obudowa + wieszak montazowy

gl

2 Dodatkowa dokumentacja / instrukcje obstu-

6 Membranowe naczynie przeponowe (MAG)

CEW-2-200

~N
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4.4.2 Zestawy — CHC-Monoblock 300 | CHC-Monoblock 300-50 | CHC-Monoblock 300-50S

Paczka 1/ 3 Pompa ciepta CHA
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Paczka 2 / 3 Zestaw elementéw CHC-Monoblock

1 Jednostka wewnetrzna

2 Jednostka zewnetrzna
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Zestaw przytgczeniowy uktadu hydraulicz-
nego + osprzet do podtgczania MAG

Uchwyt membranowego naczynia przepo-
nowego

Modut obstugowy BM-2
Zasobnik PU-50

Paczka 3/3 Zasobnik c.w.u.

2 Dodatkowa dokumentacja / instrukcje obstu-

gi
4 Obudowa boczna

6 Obudowa przednia

8 Membranowe naczynie przeponowe (MAG)
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CEW-2-300

4.4.3 Zestaw elementéw CHC-Monoblock

Poz.
Poz.
Poz.
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10

11
12
13
14
15
16
17

18

1 Zasobnik buforowy PU-35

Zasobnik buforowy PU-50

Naczynie przeponowe 24 |

Naczynie przeponowe 25 |

Zestaw przytgczeniowy CHC-Monoblock 200

Zestaw przytgczeniowy CHC-Monoblock
200-35

Zestaw przytgczeniowy CHC-Monoblock 300

Zestaw przytgczeniowy CHC-Monoblock
300-50

Zestaw przytgczeniowy CHC-Monoblock
300-50S

Osprzet do podtgczenia naczynia przeponowe-
go

Zestaw obuddéw orurowania

Obudowy CHC 200-35

Obudowy boczne CHC 300

Obudowy przednie CHC 300

Uchwyt naczynia przeponowego 24 |

Uchwyt naczynia przeponowego 25 |

Modut obstugowy BM-2 z czujnikiem zewnetrz-
nym

Dokumentacja towarzyszgca CHC-Monoblock

CHC-Mono-

X

X

X

block 200

CHC-Mono-

block 200-35

CHC-Mono-

block 300

n
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X
X
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444 Zakres dostawy elementéw CHC-Monoblock
Nr pozycji Pozycja Szt.
Poz. 1 Zasobnik buforowy PU-35 1
Poz. 2 Zasobnik buforowy PU-50 1
Poz. 2.1 No6zka regulowana D40 M8-72 3
Poz. 3 Naczynie przeponowe 24 | 1
Poz. 4 Naczynie przeponowe 25 | 1
Poz. 5 Zestaw przytagczeniowy CHC-Monoblock 200
Poz. 5.1 Wspornik tgczacy 3
Poz. 5.2 Zawor kulowy KFE 3
Poz. 5.3 Kolanko przytgczeniowe 90° 2
Poz. 5.4 Potgczenie krzyzowe G1" z nakretkg (gwint wewn.) 1
Poz. 5.5 Rura karbowana DN 23 izolowana, zasilanie zasobnika c.w.u. nr art. 1
2071921
Poz. 5.6 Rura karbowana DN 23 izolowana, zasilanie ogrzewania, nr art. 1
2072393
Poz. 5.7 Rura karbowana DN 23 izolowana, powr6t pompy ciepta, nr art. 1
2072396
Poz. 5.8 Korek mosiezny 1" 1
Poz. 5.9 Zaczep (prostokatny) 3
Poz. 5.10 Nakretka rury DN 28 3
Poz. 5.11 O-ring 27x4 3
Poz. 5.12 Uszczelka ptaska 30x21x2 7
Poz. 5.13 Smar silikonowy, tubka 10 g 1
Poz. 6 Zestaw przytgczeniowy CHC-Monoblock 200-35 1
Poz. 6.1 Wspornik fgczacy 3
Poz. 6.2 Zawoér kulowy KFE 3
Poz. 6.3 Kolanko przytaczeniowe 90° 2
Poz. 6.4 Zawor bypassowy DN25 GW 1" - GZ 1 1/4" 1
Poz. 6.5 Potaczenie krzyzowe G1" z nakretkg (gwint wewn.) 1
Poz. 6.6 Trojnik G1"A x G1" x G1 1/4" 1
Poz. 6.7 Tréjnik G1" x G1" x R1" 1
Poz. 6.8 Tuleja dystansowa szesciokgtna M8 — 200m — SW13 1
Poz. 6.9 Rura karbowana DN 23 izolowana, zasilanie zasobnika c.w.u. nr art. 1
2071921
Poz. 6.10 Rura karbowana DN 23 izolowana, zasilanie ogrzewania, nr art. 1
2072393
Poz. 6.11 Rura karbowana DN 23 izolowana, podigczenie bufora, nr art. 2072394 1
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Nr pozycji Pozycja Szt.
Poz. 6.12 Rura karbowana DN 23 izolowana, powr6t pompy ciepta, nr art. 1

2072396
Poz. 6.13 Rura karbowana DN 15 250 mm do naczynia przeponowego 1
Poz. 6.14 Zawor klapowy 3/4" 1
Poz. 6.15 Zaczep (prostokatny) 3
Poz. 6.16 Nakretka rury DN 28 3
Poz. 6.17 O-ring 27x4 3
Poz. 6.18 Korek gumowy 1
Poz. 6.19 Uszczelka ptaska 24x17x2 1
Poz. 6.20 Uszczelka ptaska 30x21x2 11
Poz. 6.21 Uszczelka ptaska 37,5x27x2 1
Poz. 6.22 Smar silikonowy, tubka 10 g 1
Poz.7 Zestaw przytagczeniowy CHC-Monoblock 300 1
Poz. 7.1 Potaczenie krzyzowe G1" z nakretkg (gwint wewn.) 1
Poz. 7.2 Katownik przytgczeniowy z zaworem spustowym 1
Poz. 7.3 Rura karbowana DN 23 izolowana, zasilanie zasobnika c.w.u. nr art. 1

2072397
Poz. 7.4 Rura karbowana DN 23 izolowana, zasilanie pompy ciepta nr art. 1

2072403
Poz. 7.5 Rura karbowana DN 23 izolowana, zasilanie ogrzewania nr art. 2072548 1
Poz. 7.6 Rura karbowana DN 23 izolowana, powr6t ogrzewania nr art. 2072549 1
Poz. 7.7 Rura karbowana DN 23 izolowana, powr6t pompy ciepta nr art. 2072550 1
Poz. 7.8 Rura karbowana DN 15 250 mm do naczynia przeponowego 1
Poz. 7.9 Zawor klapowy 3/4" 1
Poz. 7.10 Zaczep (prostokatny) 4
Poz. 7.11 Nakretka rury DN 28 3
Poz. 7.12 O-ring 27x4 3
Poz.7.13 Uszczelka ptaska 24x17x2 1
Poz. 7.14 Uszczelka ptaska 30x21x2 6
Poz. 7.15 Smar silikonowy, tubka 10 g 1
Poz. 8 Zestaw przytagczeniowy CHC-Monoblock 300-50 1
Poz. 8.1 Rura podtgczenia zaworu bypassowego 1
Poz. 8.2 Zawor bypassowy DN25 GW 1" - GZ 1 1/4" 1
Poz. 8.3 Potaczenie krzyzowe G1" z nakretkg (gwint wewn.) 1
Poz. 8.4 Katownik przytgczeniowy z zaworem spustowym 1
Poz. 8.5 Rura karbowana DN 23 izolowana, zasilanie zasobnika c.w.u. nr art. 1

2072397
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Nr pozycji Pozycja Szt.
Poz. 8.6 Rura karbowana DN 23 izolowana, powrét zasobnika c.w.u. nr art. 1

2072398
Poz. 8.7 Rura karbowana DN 23 izolowana, zasilanie ogrzewania nr art. 2072400 1
Poz. 8.8 Rura karbowana DN 23 izolowana, powr6t ogrzewania nr art. 2072401 1
Poz. 8.9 Rura karbowana DN 23 izolowana odptywowa nr art. 2072402 1
Poz. 8.10 Rura karbowana DN 23 izolowana, zasilanie pompy ciepta nr art. 1
2072403
Poz. 8.11 Rura karbowana DN 23 izolowana, powr6t pompy ciepta nr art. 2072404 1
Poz. 8.12 Rura karbowana DN 15 600 mm do naczynia przeponowego 1
Poz. 8.13 Zawor klapowy 3/4" 1
Poz. 8.14 Korek mosigzny 1" 1
Poz. 8.15 Zaczep (prostokatny) 4
Poz. 8.16 Nakretka rury DN 28 3
Poz. 8.17 O-ring 27x4 3
Poz. 8.18 Uszczelka ptaska 24x17x2 1
Poz. 8.19 Uszczelka ptaska 30x21x2 11
Poz. 8.20 Uszczelka ptaska 37,5x27x2 1
Poz. 8.21 Smar silikonowy, tubka 10 g 1
Poz.9 Zestaw przylgczeniowy CHC-Monoblock 300-50S 1
Poz. 9.1 Potgczenie krzyzowe G1" z nakretkg (gwint wewn.) 1
Poz. 9.2 Katownik przytgczeniowy z zaworem spustowym 1
Poz. 9.3 Rura karbowana DN 23 izolowana, zasilanie zasobnika c.w.u. nr art. 1
2072397
Poz. 9.4 Rura karbowana DN 23 izolowana, powrét zasobnika c.w.u. nr art. 1
2072398
Poz. 9.5 Rura karbowana DN 23 izolowana, zasilanie pompy ciepta nr art. 1
2072403
Poz. 9.6 Rura karbowana DN 23 izolowana, powr6t pompy ciepta nr art. 2072404 1
Poz. 9.7 Rura karbowana DN 23 izolowana, zasilanie bufor nr art. 2072405 1
Poz. 9.8 Rura karbowana DN 23 izolowana, zasilanie ogrzewania, nr art. 1
2072406
Poz. 9.9 Rura karbowana DN 23 izolowana, powr6t ogrzewania nr art. 2072407 1
Poz. 9.10 Rura karbowana DN 15 600 mm do naczynia przeponowego 1
Poz. 9.11 Zawor klapowy 3/4" 1
Poz. 9.12 Czujnik zanurzeniowy 6 mm 5K NTC 1
Poz. 9.13 Zaczep (prostokatny) 4
Poz. 9.14 Nakretka rury DN 28 3
Poz. 9.15 O-ring 27x4 3
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Nr pozycji Pozycja Szt.
Poz. 9.16 Uszczelka ptaska 24x17x2 1
Poz. 9.17 Uszczelka ptaska 30x21x2 10
Poz. 9.18 Smar silikonowy, tubka 10 g 1
Poz. 10 Osprzet do podigczenia naczynia przeponowego 1
Poz. 10.1 Uchwyt naczynia przeponowego 1
Poz. 10.2 Rura karbowana DN 15 600 mm do naczynia przeponowego 1
Poz. 10.3 Zawor klapowy 3/4" 1
Poz. 10.4 Uszczelka ptaska 24x17x2 1
Poz. 10.5 Uszczelka ptaska 30x21x2 1
Poz. 10.6 Blachowkret 4,2x9,5 4
Poz. 11 Zestaw obudoéw orurowania 1
Poz. 11.1 Obudowa orurowania prawa 1
Poz. 11.2 Obudowa orurowania lewa 1
Poz. 11.3 Klamra obudowy 6
Poz. 12 Obudowy CHC 200-35 1
Poz. 121 Obudowa ukfadu hydraulicznego prawa 1
Poz. 12.2 Obudowa ukfadu hydraulicznego lewa 1
Poz. 12.3 Kagtownik montazowy PU-35 1
Poz. 12.4 Wspornik do zbiornika wyréwnawczego 24 | 1
Poz. 12.5 Podpora naczynia przeponowego 24 | 1
Poz. 12.6 Klamra obudowy 4
Poz. 12.7 Blachowkret 8x13 6
Poz. 13 Obudowy boczne CHC 300 1
Poz. 13.1 Obudowa ukfadu hydraulicznego prawa 1
Poz. 13.2 Obudowa uktadu hydraulicznego lewa 1
Poz. 13.3 Tuleja 40x2 4
Poz. 13.4 Blachowkret 4,8x32 4
Poz. 13.5 Blachowkret 4,2x9,5 2
Poz. 13.6 Sruba szeséciokagtna M8x12 2
Poz. 14 Obudowy przednie CHC 300 1
Poz. 141 Pokrywa przednia z tworzywa sztucznego 1
Poz. 14.2 Blacha pod ostone przednig 1
Poz. 15 Uchwyt naczynia przeponowego 24 | 1
Poz. 16 Uchwyt naczynia przeponowego 25 | 1
Poz. 17 Modut obstugowy BM-2 z czujnikiem zewnetrznym 1
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Nr pozycji Pozycja Szt.

Poz. 18 Dokumentacja towarzyszaca CHC-Monoblock 1

Poz. 18.1 Instrukcja montazu CHC-Monoblock 1

Poz. 18.2 Czujnik zanurzeniowy 6 mm 1
4.5 Montaz

A INFO

— Centrala grzewcza z pompg ciepta moze by¢ zamontowana wytgcznie w pomieszczeniach zabezpie-
czonych przed mrozem. W przypadku zagrozenia zamarznieciem konieczne jest opréznienie zasobni-
ka oraz wszystkich rur i elementéw wypetnionych wodg. Zamarznigcie urzadzenia moze spowodowaé
wycieki oraz uszkodzenie zasobnika!

— Miejsce musi umozliwiaé wykonanie odpowiednich czynnosci konserwacyjnych oraz naprawczych.

— Sprawdzi¢, czy powierzchnia podtoza jest odpowiednio ptaska oraz czy jej nosnosc¢ jest wystarczajg-
ca. W celu umozliwienia konserwacji anody konieczne jest zapewnienie odpowiedniej wysoko$ci w
pomieszczeniu montazowym.

— Przed zamontowaniem/podtgczeniem zasobnika przykre¢ ,nézki” do otworéw wykonanych w dolnej
czesci zasobnika. Regulowane ,n6zki” pozwalajg na kompensacje nieréwnosci podtoza.
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5 CHC-Monoblock 200

5.1 Wymiary zewnetrzne/montazowe CHC 200

51.1 Wymiary / minimalne odlegtosci
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Widok z przodu CHC-Monoblock 200

>600 >300

Odlegtosci
serwisowe
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Widok z géry CHC-Monoblock 200
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>2100

+— 650 —

Widok z przodu CHC-Monoblock 200-35
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>600 >300
v
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by serwisowe

Widok z géry CHC-Monoblock 200-35

167611915
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5.1.2

Wymiary montazowe

CHC-Monoblock 200

Widok z tytu

T

O

1291

1332

1357

1467
1532

691

Widok z gory
650
410
325
240
192
o|3| 155
8 g )
o] i : ‘ o]
o !
Tp]
©
—

0 \/o

-

3 Powrdt do jednostki zewnetrznej G1" GZ

5 Cieptawoda G1" GZ
7 Zimna woda G1" GZ

J o
= ———
1 Zasilanie ogrzewania G1” GW 2 Powro6t ogrzewania G1" GZ

4 Zasilanie do jednostki zewnetrznej G1" GW

6 Cyrkulacja G1" GZ

9147945 | 202302

WOLF GmbH | 27

167735947



4 | Montaz CHC
CHC-Monoblock 200-35
Widok z boku
Widok z tytu
751
o
O— M 1@
® | F == . '
OO
[ ]
35 0
o © |gEs
[ ]
650
535
T Widok z géry @ @ @ ®®
25 X |
325 OO0 O
240
155 O " ®
118 b
©
G | '3
| v “ o
o !
(=] A — \—'—cn—/
@
~— S

N O W =

Zasilanie od jednostki zewnetrznej G1" GZ
Ciepta woda G1" GZ

Zimna woda G1" GZ

Zasilanie ogrzewania G1" GZ

2 Powrdt do jednostki zewnetrznej G1" GZ
4 Cyrkulacja G1" GZ
6 Powrdt ogrzewania G1" GZ
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5.2 Dane techniczne

5.21 CEW-2-200

/“*4?
170 170 []::)
85| 85 °
“*L OO0~ ! e D
8 8 5 tl
l , L e lEs _
650 T
Zasobnik cieptej wody uzytkowej Typ CEW-2-200
Maks. nadcisnienie robocze bary 10
Maks. temperatura robocza temperatura robocza °C 95
Pojemnos$¢ zasobnika c.w.u. I 180
Liczba znamionowa (ogrzewanie) NL50 1,6
llos¢ produkowanej cieptej wody uzytkowej o temp. 40°C (TSP=55°C, 15 I 191
[/min)
Szerokosé/gtebokosé obudowy mm 650 x 691
Wysokos¢ transportowa mm 1410
Woda grzewcza bar/°C 3/95
Ciepta woda uzytkowa bar/°C 10/95
Wewnetrzna $rednica kotnierza mm DN 110
Przytagcze zimnej wody G 1"GZ
Powrét ogrzewania R 1"GZ
Cyrkulacja G 1"GZ
Zasilanie ogrzewania R 1"GZ
Przytacze cieptej wody uzytkowej G 1"GZ
Anoda ochronna (izolowana) G 17" GW
Czujnik zasobnika G 72" GW
Powierzchnia wezownicy grzewczej m? 2,3
Pojemno$¢ wezownicy grzewczej I 14,5
Masa z obudowg kg 145
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5.2.2 PU-35

i a
| ° = ]
Yo} (]
‘ °
[(e]
' 0
‘ @ @ S
J @)
! —
N + -
. 200 360
Zasobnik buforowy Typ PU-35
Pojemnos¢ zasobnika c.w.u. I 34
Straty postojowe kWh/24 h 0,49
Przytacze (2 szt.) G 1"
Odpowietrzanie G e
Maks. nadcisnienie robocze bary 3
Maks. temperatura robocza °C 95
Min. temperatura robocza °C 18
Masa kg 21

30 | WOLF GmbH

9147945 | 202302

181305355



CHC

Montaz | 4

5.3 Schematy budowy CHC-Monoblock 200

5.3.1

CHC-Monoblock 200 bez bufora

11
13
15
17

19
21

Membranowe naczynie przeponowe (MAG)
Zawor bezpieczenhstwa obiegu grzewczego

Powrét ogrzewania (RL HK)

Przytgcze cieptej wody uzytkowej
Przytgcze zimnej wody

Czujnik zasobnika

Zasilanie pompy ciepta

Zawory napetniajgco-oprozniajgce

Pompa obiegu grzewczego o duzej wydaj-
nosci

Czujnik ci$nienia obiegu grzewczego
Odpowietrznik

10
12
14
16
18

20

Zawor klapowy

Tréjdrozny zawor przetgczajgcy ogrzewa-
nie / ciepta woda

Zasilanie ogrzewania (VL HK)
Przytgcze cyrkulacji

Oproéznianie zasobnika c.w.u.

Anoda ochronna

Powrdt pompy ciepta

Czujnik temperatury kotta (T_kociot)
Czujnik cisnienia obiegu grzewczego

Grzatka elektryczna
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5.3.2

CHC-Monoblock 200 z buforem PU-35 jako zasobnik szeregowy

@@@ﬁag

|
®

® ©@ @@

11
13
15
17
19

21

23

Membranowe naczynie przeponowe (MAG)

Zasobnik buforowy PU-35 jako zasobnik
szeregowy

Czujnik przeptywu obiegu grzewczego (HK)
Powrét ogrzewania (RL HK)

Zasilanie ogrzewania (VL HK)

Przytacze cyrkulacji

Opréznianie zasobnika c.w.u.

Anoda ochronna

Powrdt pompy ciepta

Tréjdrozny zawor przetgczajacy ogrzewa-
nie / ciepta woda

Pompa obiegu grzewczego o duzej wydaj-
nosci

Grzatka elektryczna

10
12
14
16
18
20

22

24

Odpowietrznik zasobnika buforowego
PU-35

Zawor klapowy

Zawor bezpieczenstwa obiegu grzewczego
Zawor bypassowy

Przytgcze cieptej wody uzytkowej
Przytgcze zimnej wody

Czujnik zasobnika

Zasilanie pompy ciepta

Zawory napetniajgco-oprozniajgce

Czujnik temperatury kotta (T_kociot)

Czujnik cisnienia obiegu grzewczego

Odpowietrznik
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5.4 Schemat przytaczeniowy wody pitnej CEW-2-200
ﬁ
k- Woda pitna
- J ————————————— 1 -DK - Woda pitna - cyrkulacja
Dk N (F{><—KI-  Przytacze zimnej wody wedtug DIN 1988
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55 Montaz CHC-Monoblock 200 4. Poluzowac¢ $ruby przedniej obudowy.

B

<
-

170233611

1. Poluzowac 4 $ruby (nie wykrecac).

-
@
1 Punkty zatrza- 2 Punkty montazo-
skowe we

5. Wcisngc¢ centralne punkty mocowania (1) i
przechyli¢ przednig obudowe do przodu.

6. Wysung¢ przednig obudowe do goéry z
@/ punktéw mocowania (2).

170277259

f

y/

\
o |

2. Zamocowac jednostke wewnetrzng na za-
sobniku.

o0———

O

— 1 Wejscie dla czuj- 2 Kanat dla prze-
nika zasobnika wodu w piance
PU
3 Wyjscie dla czuj- 4 Blacha usztyw-
nika zasobnika niajgca

5 Oproéznianie za-
sobnika c.w.u.

170282507

|
—L I |

3. Otworzy¢ panel sterowania.
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7. Przeciggng¢ przewdd za blachg usztywnia-
jaca i wtozy¢ w gniazdo.

I
1 Punkty montazo- 2 Punkty zatrza-
we skowe

8. Zamontowac¢ przednig obudowe w odwrot-
nej kolejnosci.

9. Przykreci¢ zawor klapowy (poz. 10.3) z
uszczelkg (poz. 10.4) do membranowego
naczynia przeponowego (poz. 4).

Pt
?ﬁ‘\,//
B 1
'/
°
J
s
- —
° //
. P
= ,::>\/
/

170453131

170579595

170625291

10. Zamocowac uchwyt naczynia przeponowe-
go (poz. 10.1) srubami (poz. 10.6).

11. Tasme utrzymujgca (znajduje sie w opako-
waniu z MAG) przeciggng¢ za uchwytem.

12. Zamocowa¢ membranowe naczynie prze-
ponowe za pomocg tasmy utrzymujace;.

@

8§ D

&

13. Wkreci¢ zawor kulowy KFE (poz. 5.2) do
trojnika przytgczeniowego (poz. 5.1).
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14. Rure karbowang zasilania zasobnika c.w.u.
(poz. 5.5) nr art. 2071921 posmarowac po
stronie O-ringu, wtozy¢ w trojnik przytgcze-
niowy i zabezpieczy¢ klipsem prostokgtnym
(poz. 5.9).

o ®

15. O-ring (poz. 5.11) wtozy¢ w rowek ztgczki
kagtowej i posmarowac.

170924683

16. Uszczelke ptaska (poz. 5.12) przygotowac

do dalszego montazu. 25. Kolana 90° (poz. 5.3) na zasobniku VL+RL
(symbol) uszczelni¢ odpowiednim materia-
tem uszczelniajgcym.

= (Kolana musza by¢ ustawione w kierun-

& &@ ku jednostki wewnetrznej)

17. Wkreci¢ zawor kulowy KFE (poz. 5.2) do
trojnika przytgczeniowego (poz. 5.1). &3
©

18. Rure karbowang zasilania ogrzewania (poz.
5.6) nr art. 2072393 posmarowac po stronie
O-ringu, wtozy¢ w ztaczke katowg i zabez-
pieczy¢ klipsem prostokgtnym (poz. 5.9). 26. Zamontowac element krzyzowy (poz. 5.4)

strong ruchomej nakretki i ptaskg uszczelkg

(poz. 5.12) na wczesniej zamontowanych

kolankach na zasobniku RL.

170888587

170957323

19. O-ring (poz. 5.11) wtozy¢ w rowek ztgczki
katowej i posmarowac.

20. Uszczelke ptaska (poz. 5.12) przygotowac

. 27. Zamontowa¢ mosiezng zaslepke (poz. 5.8)
do dalszego montazu.

z ptaskg uszczelkg (poz. 5.12) na bocznym
elemencie krzyzowym.

Pl

21. Wkreci¢ zawor kulowy KFE (poz. 5.2) do
trojnika przytagczeniowego (poz. 5.1).

170919435

170962571

28. Wstepnie zamontowang rure karbowang
(poz. 5.5) skreci¢ wraz z ptaskg uszczelkg z
kolankiem zasobnika VL.

22. Rure karbowang powrotu pompy ciepta
(poz. 5.7) nr art. 2072396 posmarowac po
stronie O-ringu, wtozy¢ w ztgczke katowg i
zabezpieczy¢ klipsem prostokgtnym (poz. 29. Potgczy¢ katownik przytaczeniowy na rurze
5.9). karbowanej z jednostkg wewnetrzng i za-

. . . bezpieczy¢ klipsem DN 28 (poz. 5.10).
23. O-ring (poz. 5.11) wtozy¢ w rowek ztgczki

katowej i posmarowac.

24. Uszczelke ptaska (poz. 5.12) przygotowac
do dalszego montazu.

170967819
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30. Wstepnie zmontowang rure karbowang
(poz. 5.6) wtozy¢ z kgtownikiem przytgcze-
niowym do jednostki wewnetrznej i zabez-
pieczy¢ klipsem DN 28 (poz. 5.10).

()

31. Wstepnie zmontowang rure karbowang
(poz. 5.7) wtozy¢ z katownikiem przytgcze-
niowym do jednostki wewnetrznej i zabez-
pieczy¢ klipsem DN 28 (poz. 5.10).

o & T

= Zestaw przytgczeniowy w petni zmonto-
wany.

32. Wygqiag¢ rure karbowang DN15 (poz. 10.2)
zgodnie z ilustracjg i wykorzystujgc ptaskie
uszczelki (poz. 10.4 i 10.5) potgczyc¢ z ele-
mentem krzyzowym oraz naczyniem prze-
ponowym.

170973067

170978315

170996363

33. 4 x klamre (poz. 11.3) zamontowac¢ do jed-
nostki wewnetrznej.

)

0

m NS S i
19

34. 2 x klamre (poz. 11.3) zamontowac do
bocznej obudowy z lewej strony (poz. 11.2)
i z prawej strony (poz. 11.3).

9147945 | 202302
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:

\: 0 \:

\H Al
|

\] N

171047179

35. Obudowy boczne z lewej (poz. 11.2) i pra-
wej (poz. 11.1) strony zamontowa¢ zgodnie
z ilustracjg na klamrach (poz. 11.3) oraz w
odpowiednich otworach w zasobniku.

| —___
o .
I

171052427

36. Po zakonczeniu prac instalacyjnych zamon-
towac przednig obudowe.

37. Zamknac¢ panel sterowania.

38. Sprawdzi¢ przewdd odptywowy z zaworu
bezpieczenstwa.

38 | WOLF GmbH 9147945 | 202302
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5.6 Montaz CHC-Monoblock 200-35 4. Poluzowac sruby przedniej obudowy.

]
200

-t

170233611

1. Poluzowac 4 sruby (nie wykrecac).

I

@
1 Punkty zatrza- 2 Punkty montazo-
skowe we

5. Wcisngc¢ centralne punkty mocowania (1) i
przechyli¢ przednig obudowe do przodu.

6. Wysungc¢ przednig obudowe do goéry z
m/ punktéw mocowania (2).

— N
—\—

170277259

f

=

\
o el

2. Zamocowac jednostke wewnetrzng na za-
sobniku.

o————1

O

170288011

170450443

—t 1 Wejscie dla czuj- 2 Kanat dla prze-
nika zasobnika wodu w piance
PU
3 Wyjscie dla czuj- 4 Blacha usztyw-
nika zasobnika niajgca

5 Oprdznianie za-
sobnika c.w.u.

170282507

— |
—L I |

3. Otworzy¢ panel sterowania.
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7. Przeciggng¢ przewdd za blachg usztywnia-
jaca i wtozy¢ w gniazdo.

I

1 Punkty montazo- 2 Punkty zatrza-
we skowe

8. Zamontowac¢ przednig obudowe w odwrot-
nej kolejnosci.

170453131

178368395

9. Zamocowac¢ wspornik montazowy (poz.
12.3) 2 Srubami (poz. 12.7).

178373643

10. Przygotowanie zasobnika buforowego
PU-35 (poz. 1) Wiozy¢ korek gumowy (poz.
6.18).

=
-

178391691

11. Wkrecic¢ tuleje dystansowg (poz. 6.8) do
oporu w zasobnik.

\
|

v
|

178396939

12. Zamontowa¢ podpore (poz. 12.5) naczynia
przeponowego srubami (poz. 12.7).

|’|
Il

6

178402187

13. Zamontowa¢ blokade (poz. 12.4) Srubami
(poz. 12.7).

40 | WOLF GmbH
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= Wstepnie zmontowany PU-35

14. Zawiesi¢ PU-35 na przeznaczonym do tego
haku na katowniku montazowym.

178420235

178425483

178443531

15. Wykreci¢ tuleje dystansowg w celu wyrow-
nania PU-35 z zasobnikiem.

3

16. Skreci¢ naczynie przeponowe (poz. 3) z
ptaska uszczelkg (poz. 6.19) i zaworem kla-

powym (poz. 6.14).

17. Zamontowac naczynie przeponowe w prze-
widziane do tego wyciecia podpory i zabez-

pieczy¢ gorng blokada.

178448779

178454027
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P

178459275

18. Owingc¢ 2 kolana (poz. 6.3) na przytgczu
gwintu rurowego (zasobnik VL) i (zasobnik
RL) odpowiednim materiatem uszczelniajg-
cym. Kolana muszg by¢ ustawione w kie-
runku jednostki wewnetrzne;j.

q &

&
Ut

19. Wkreci¢ zawér kulowy KFE (poz. 6.2) do
trojnika przytgczeniowego (poz. 6.1).

20. Rure karbowang zasilania zasobnika c.w.u.
(poz. 6.9) nr art. 2071921 posmarowac po
stronie O-ringu, wtozy¢ w tréjnik przytacze-
niowy i zabezpieczyc klipsem prostokgtnym
(poz. 6.15).

21. O-ring (poz. 6.17) wtozy¢ w rowek trojnika
przytgczeniowego i posmarowac.

22. Uszczelke ptaska (poz. 6.20) przygotowac
do dalszego montazu.

178464523

M%@

178482571

23.

24,

25.

26.

Wkreci¢ zawor kulowy KFE (poz. 6.2) do
trojnika przytaczeniowego (poz. 6.1).

Rure karbowang zasilania ogrzewania (poz.
6.10) nr art. 2072393 posmarowac po stro-
nie O-ringu, wtozy¢ w tréjnik przytgczeniowy
i zabezpieczy¢ klipsem prostokatnym (poz.
6.15).

O-ring (poz. 6.17) wtozy¢ w rowek tréjnika
przytgczeniowego i posmarowac.

Uszczelke ptaskg (poz. 6.20) przygotowac
do dalszego montazu.

e

27.

28.

29.

30.

Wkreci¢ zawor kulowy KFE (poz. 6.2) do
trojnika przytagczeniowego (poz. 6.1).

Rure karbowang powrotu pompy ciepta
(poz. 6.12) nr art. 2072396 posmarowac po
stronie O-ringu, wtozy¢ w trojnik przytgcze-
niowy i zabezpieczyc klipsem prostokgtnym
(poz. 6.15).

O-ring (poz. 6.17) wtozy¢ w rowek tréjnika
przytgczeniowego i posmarowac.

Uszczelke ptaskg (poz. 6.20) przygotowac
do dalszego montazu.

42 | WOLF GmbH
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31. Zawoér bypassowy (poz. 6.4) po stronie wej-
sciowej skrecic¢ z trojnikiem (poz. 6.7), wy-
korzystujgc odpowiedni materiat uszczelnia-
jacy.

32. Skrecic strone wyjsciowa, wykorzystujgc w
tym celu ptaskg uszczelke (poz. 6.21) i troj-
nik (poz. 6.6). Uwzgledni¢ réwne utozenie
elementow zgodnie z rysunkiem.

33. Wstepnie zamontowany zawor bypassowy
przykreci¢ zgodnie z rysunkiem z wykorzy-
staniem uszczelki ptaskiej (poz. 6.20) do
zasobnika buforowego.

178493067

178577675

P

34. Wstepnie zamontowang rure karbowang
(poz. 6.9) skreci¢ wraz z ptaskg uszczelkg z
kolankiem zasobnika VL.

35. Potaczy¢ tréjnik przytgczeniowy na rurze
karbowanej z jednostkg wewnetrzng i za-
bezpieczy¢ klipsem DN 28 (poz. 6.16).

Qs

36. Wstepnie zmontowang rure karbowang
(poz. 6.10) wiozy¢ z trojnikiem przytgcze-
niowym do jednostki wewnetrznej i zabez-
pieczy¢ klipsem DN 28 (poz. 6.16).

37. Skreci¢ nakretke rury karbowanej z ptaskg
uszczelka (poz. 6.20) i trojnikiem do zaworu
bypassowego.

9147945 | 202302
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38. Zamontowac¢ element krzyzowy (poz. 6.5)
strong nakretki i ptaskg uszczelkg (poz.
6.20) na wczesniej zamontowanych kolan-

kach na zasobniku RL.

s

39. Wstepnie zmontowang rure karbowang
(poz. 6.12) wiozy¢ z trojnikiem przytgcze-
niowym do jednostki wewnetrznej i zabez-

pieczy¢ klipsem DN 28 (poz. 5.10).

178606219

178611467

|
L1

@ @
N

40. Rure karbowang tgczgcg bufor (poz. 6.11)
przykreci¢ dwoma uszczelkami ptaskimi
(poz. 6.20) do boku elementu krzyzowego i
do zbiornika buforowego.

41. WygigC rure karbowang DN15 (poz. 6.13)
zgodnie z rysunkiem i wykorzystujgc ptaskie
uszczelki (poz. 6.19 i 6.20) potagczy¢ z ele-
mentem krzyzowym oraz naczyniem prze-
ponowym.

44 | WOLF GmbH
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e e
e ]

1
le Lo

42. Zacisng¢ 2 klipsy (poz. 12.6) w lewy panel
boczny (poz. 12.1) i prawy panel boczny
(poz. 12.2).

M o

43. Zamontowac lewy panel boczny i prawy pa-
nel boczny do wspornika montazowego
(poz. 12.3) i otworéw w zbiorniku.

44. Sprawdzi¢ przewod odptywowy z zaworu
bezpieczenstwa.

178640011

178645259

= = A

— o

—T— u
no0 =

[ ]

[ ]
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6 CHC-Monoblock 300

6.1 Wymiary zewnetrzne/montazowe CHC 300

6.1.1 Minimalne odlegtosci / wymiary

>2100

«— 600 —

1829

>100

>800
X
o
S

Odlegtosci serwisowe

167729035
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6.1.2 Wymiary montazowe

MAEELE |

i —— T - R |~ )
ol o ~
| N ~
~| ©
600
370
300
230
Sl o
i ELLS
@ ™ Ol
Ml ©
- © - o[~
o—| © \
@) o @\/@
o o > )
ot O ©
. ¢ —@
@#—9 Q
120
340 —
440

1 Zimna woda G¥%" GZ
3 Anoda ochronna 14"

5 Przewdd odptywowy z zaworu bezpieczen-
stwa obiegu grzewczego

7 Powr6t do jednostki zewnetrznej G1" GZ
9 Cyrkulacja G%" GZ

2 Ciepta woda G¥%" GZ
4 Powrdt ogrzewania G1" GZ
6 Zasilanie ogrzewania G1" GZ

8 Zasilanie od jednostki zewnetrznej G1" GZ

9147945 | 202302
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6.2 Dane techniczne

6.2.1 SEW-2-300

Zasobnik cieptej wody uzytkowej Typ SEW-2-300
Maks. nadcisnienie robocze bary 10
Maks. temperatura robocza °C 95
Pojemnos¢ zasobnika c.w.u. I 280
Liczba znamionowa (ogrzewanie) NL50 3,2
llos¢ produkowanej cieptej wody uzytkowej o temp. 40°C I 308

(TSP=55°C, 15 I/min)

Wysokos¢ catkowita mm 1829
Szerokosé/gtebokos¢ obudowy mm 600 x 620
Wysokos¢ transportowa mm 1960
Woda grzewcza bar/°C 3/95
Ciepta woda uzytkowa bar/°C 10/95
Przytgcze zimnej wody G Y GZ
Powrét ogrzewania G 1"GZ
Cyrkulacja G %'GZ
Zasilanie ogrzewania G 1"GZ
Przytacze cieptej wody uzytkowej G %“GZ
Anoda ochronna (izolowana) G 17" GW
Powierzchnia wezownicy grzewczej m? 3,0
Pojemnos¢ wezownicy grzewczej I 19
Masa z obudowg kg 140
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6.2.2 PU-50
5 b 3
«© o
2 9 O
o
N~
© (2] o
8| e
O o
1 2
Q [ g — 150
g}L= — 353
1 Gniazdo czujnika na gérze 2 Gniazdo czujnika na dole
3 Spust
Zasobnik buforowy Typ PU-50
Pojemnos¢ zasobnika c.w.u. I 49
Straty postojowe kWh/24 h 0,63
Przytacze (4 szt.) G 1"
Spust G V2"
Maks. nadcisnienie robocze bary 3
Maks. temperatura robocza °C 95
Min. temperatura robocza °C 18
Masa kg 22

9147945 | 202302 WOLF GmbH | 49
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6.3 Schematy budowy CHC-Monoblock 300

6.3.1 CHC-Monoblock /300 bez bufora

\

LI IS S o

S

11
13
15
17

19

Odpowietrznik
Czujnik przeptywu obiegu grzewczego (HK)
Czujnik temperatury kotta (T_kociot)

Zawory napetniajgco-oprozniajgce

Zawor klapowy

Opréznianie zasobnika c.w.u.

Zasilanie pompy ciepta

Powrét ogrzewania (RL HK)

Pompa obiegu grzewczego o duzej wydaj-
nosci

Przytagcze zimnej wody

N

10
12
14
16
18

20

Grzatka elektryczna

Zawor bezpieczenstwa obiegu grzewczego
Tréjdrozny zawér przetgczajgcy ogrzewa-
nie / ciepta woda

Czujnik zasobnika

Membranowe naczynie przeponowe (MAG)
Powrdt pompy ciepta

Zasilanie ogrzewania (VL HK)

Czujnik temperatury powrotu

Anoda ochronna

Przytgcze cieptej wody uzytkowej

50 | WOLF GmbH
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6.3.2

21

Przytgcze cyrkulacji

22 Czujnik cisnienia obiegu grzewczego

CHC-Monoblock /300-50 z buforem PU50 jako zasobnik szeregowy

L

s

[

f

=

o
@
©
@
—®
—®
—@®

©

@
@
@
—®

el
~
«©
«Q
N
<
<
~
=

11
13
15
17
19

Odpowietrznik
Czujnik przeptywu obiegu grzewczego (HK)
Czujnik temperatury kotta (T_kociot)

Zawor bypassowy

Zasobnik PU-50

Membranowe naczynie przeponowe (MAG)
Opréznianie zasobnika c.w.u.

Powré6t pompy ciepta

Zasilanie ogrzewania (VL HK)

Pompa obiegu grzewczego o duzej wydaj-
nosci

10
12
14
16
18

Grzatka elektryczna

Zawor bezpieczenstwa obiegu grzewczego
Tréjdrozny zawér przetgczajgcy ogrzewa-
nie/ ciepta woda

Zawory napetniajgco-oprozniajgce

Zawor klapowy

Opréznianie PU-50

Czujnik zasobnika

Zasilanie pompy ciepta

Powrét ogrzewania (RL HK)

Anoda ochronna

9147945 | 202302
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21
23

Przytgcze zimnej wody
Przytgcze cyrkulacji

22
24

Przytgcze cieptej wody uzytkowe;j
Czujnik cisnienia obiegu grzewczego

6.3.3 CHC-Monoblock /300-50S z buforem PU-50 jako zasobnik rownolegty

;

200b b o bddd b b b

11
13
15
17

Odpowietrznik
Czujnik przeptywu obiegu grzewczego (HK)
Czujnik temperatury kotta (T_kociot)

Zasilanie pompy ciepta, zasobnik réwnole-
gly (separacyjny)

Czujnik bufora (SAF)

Membranowe naczynie przeponowe (MAG)
Instalacja oprozniajgca zasobnik PU-50
Czujnik zasobnika

Zasilanie pompy ciepta

N

D

Grzatka elektryczna

Zawor bezpieczenstwa obiegu grzewczego
Tréjdrozny zawér przetgczajgcy ogrzewa-
nie / ciepta woda

Zawory napetniajgco-oprozniajgce

Zawor klapowy

Zasobnik PU-50

Opréznianie zasobnika c.w.u.
Powrét pompy ciepta
Zasilanie ogrzewania (VL HK)
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19 Powrdt ogrzewania (RL HK)

21 Anoda ochronna

23 Przytagcze cieptej wody uzytkowej

25 Powrdét pompy ciepta, zasobnik rownolegty
(separacyjny)

20 Pompa obiegu grzewczego o duzej wydaj-
nosci

22 Przytgcze zimnej wody

24 Cyrkulacja

26 Czujnik cisnienia obiegu grzewczego

6.4 Schemat przytaczeniowy wody pitnej SEW-2-300

Y

>ki- - Woda pitna — cyrkulacja

- —— _j_ _________ z_
- Dki—  Woda pitna

Widok z gory

><] =<

Przytacze zimnej wody wedtug DIN 1988
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6.5 Montaz CHC-Monoblock 300

8 _&o& &

o

@@/6

o

710%

Przytgcza zasobnika SEW-2-300

1 RL HK Powrdt 2
obiegu grzew-
czego

3 VL WW Zasilanie 4
cieptej wody

5 Stopki z regula- 6
cja

7 RL HK Powrot 8
obiegu grzew-
czego

VL HK Zasilanie
obiegu grzew-
czego

RL WW Powrét
cieptej wody
Anoda ochronna

VL HK Zasilanie
obiegu grzew-
czego

179503243

9 Powrdt do jed- 10 Przepust kablo-
nostki zewnetrz- wy do czujnika
nej zasobnika

11 Zasilanie z jed- 12 Przepust kablo-
nostki zewnetrz- wy do czujnika
nej zasobnika

13 Powrét do jed- 14 Zasilanie z jed-
nostki zewnetrz- nostki zewnetrz-
nej nej

1. Zamontowac stopki i je wyregulowac (5)

: . :©

2. Wyréwnac zasobnik i wkreci¢ sruby regula-
cyjne z n6zkami do podioza.

3. Zamontowac i wyrdwna¢ katownik monta-
zowy (zawarty w opakowaniu jednostki we-
wnetrznej) za pomocg $rub (juz zamonto-
wanych na zbiorniku).

4. Zawiesi¢ jednostke wewnetrzng na katowni-

ku mocujgcym.

54 | WOLF GmbH
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Gniazdo
czujnika zasobni

5. Wsung¢ czujnik zasobnika w gniazdo.

179522955

179525643

6. Otworzy¢ panel sterowania.

7. Zdjg¢ obudowe przednia.

7
1 Obudowa bocz- 2 Uszczelki
na lewa
3 Sruby

8. Zamontowac¢ obudowe boczng (1) lewag
(poz. 13.2).

9. Wiozy¢ uszczelki (2) (poz. 13.3).

10. Przykreci¢ obudowe boczng dwiema sruba-
mi (3) (poz. 13.4) do zasobnika.

11. Zamocowac tasme utrzymujgcg ( poz. 4) na
wsporniku mocujgcym (poz. 16) i zamoco-
wac na zasobniku srubami (poz. 13.6).

12. Zamocowac naczynie przeponowe za po-
mocg tasmy utrzymujgce;j.

9147945 | 202302
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Powrot
cieptej wody @

13. Przykreci¢ element krzyzowy (poz. 7.1)
strong z nakretka i ptaskg uszczelkg (poz.
7.14) do powrotu c.w.u. zasobnika.

14. Kolanko z zaworem spustowym i z uszczel-
ka ptaska (poz.7.14) przykreci¢ z boku do
elementu krzyzowego. Uwzgledni¢ réowne
utozenie elementéw zgodnie z rysunkiem.

Powrot
obiegu grzewczego

15. Posmarowac rure karbowang powrotu
ogrzewania (poz. 7.6) Nr art. 2072549 po
stronie O-ringu, wtozy¢ do ztgcza na powro-
cie obiegu grzewczego do zasobnika i za-
bezpieczy¢ prostokgtnym klipsem (poz.
7.10).

16. Przykreci¢ strone z nakretkg i z ptaska
uszczelka (poz. 7.14) do kolanka.

179556363

179586059

Zasilanie —©
cieptej wody

17. Na rure karbowang zasilania zasobnika
(poz. 7.3) nr art. 2072397 natozy¢ O-ring
(poz. 7.12), posmarowac i wtozy¢ do jed-
nostki wewnetrznej oraz zabezpieczy¢ przy
uzyciu klipsa DN 28 (poz, 7.11).

18. Przykrecic strone z nakretkg i z ptaska
uszczelkg (poz. 7.14) do zasilania CWU.

Zasilanie
obiegu grzewczego

19. Na rure karbowang zasilania ogrzewania
(poz. 7.5) nr art. 2072548 natozy¢ O-ring
(poz. 7.12), posmarowac i wtozy¢ do jed-
nostki wewnetrznej oraz zabezpieczy¢ przy
uzyciu klipsa DN 28 (poz, 7.11).

20. Posmarowac¢ drugg strone (z obydwoma O-
ringami), wlozy¢ w ztgcze na zasilaniu obie-
gu grzewczego do zasobnika i zabezpie-
czy¢ prostokagtnym klipsem (poz. 7.10).
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Powrot - 5
pompy ciepta

21. Rure karbowang zasilania pompy ciepta
(poz. 7.7) Nr art. 2072550 posmarowac po
stronie O-ringu, wtozy¢ do ztgcza na powro-
cie pompy ciepta do zasobnika i zabezpie-
czy¢ prostokatnym klipsem em (poz. 7.10).

22. Przykrecic¢ strone z nakretka i z ptaskg
uszczelkg (poz. 7.14) do elementu krzyzo-
wego.

Zasilanie

pompy ciepta

23. Na rure karbowang zasilania pompy ciepta
(poz. 7.4) nr art. 2072403 natozy¢ O-ring
(poz. 7.12), posmarowac i wtozy¢ do jed-
nostki wewnetrznej oraz zabezpieczy¢ przy
uzyciu klipsa DN 28 (poz. 7.11).

24. Posmarowac drugg strone (z obydwoma O-
ringami), wtozy¢ w ztgcze na zasilaniu pom-
py ciepta do zasobnika i zabezpieczy¢ pro-
stokgtnym klipsem (poz. 7.10).

179642123

179660171

25. Przykreci¢ zawor klapowy (poz. 7.9) z pla-
skg uszczelkg (poz. 7.13) do naczynia prze-
ponowego.

26. Wygig¢ rure karbowang DN15 (poz. 7.8)
zgodnie z rysunkiem i wykorzystujgc ptaskie
uszczelki (poz. 7.13 i 7.14) potagczy¢ z za-
worem klapowym i elementem krzyzowym.

s,
]

o

179666955

179672203

27. Zamontowac¢ obudowe boczng z prawej
strony (poz. 13.1).

28. Wtozy¢ uszczelki (poz. 13.3).

9147945 | 202302

WOLF GmbH | 57



6 | CHC-Monoblock 300 CHC

179677451

29. Zamontowac¢ obudowe przednig jednostki
wewnetrzne;.

179682699

30. Zamontowac¢ obudowe przednig uktadu hy-
draulicznego (poz. 14.1.) na obudowie
przedniej z blachy (poz. 14.2).

T
L —

0

179701387

| L—

31. Przykreci¢ blache przednig srubami (poz.
13.5).

58 | WOLF GmbH 9147945 | 202302



CHC

CHC-Monoblock 300 | 6

6.6 Montaz CHC-Monoblock 300-50
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Przytacza zasobnika SEW-2-300

1 RL HK Powrét 2 VL HK Zasilanie
obiegu grzew- obiegu grzew-
czego czego

3 VL WW Zasilanie 4 RL WW Powrot
cieptej wody cieptej wody

5 Stopki z regula- 6 Anoda ochronna
cja

7 RL HK Powrot 8 VL HK Zasilanie
obiegu grzew- obiegu grzew-
czego czego

179503243

ku mocujgcym.

9 Powrdt do jed- 10 Przepust kablo-
nostki zewnetrz- wy do czujnika
nej zasobnika

11 Zasilanie z jed- 12 Przepust kablo-
nostki zewnetrz- wy do czujnika
nej zasobnika

13 Powrdt do jed- 14 Zasilanie z jed-
nostki zewnetrz- nostki zewnetrz-
nej nej

1. Zamontowac stopki i je wyregulowac (5)

F : 20

2. Wyréwnac zasobnik i wkreci¢ sruby regula-
cyjne z n6zkami do podioza.

3. Zamontowac i wyrdwna¢ katownik monta-
zowy (zawarty w opakowaniu jednostki we-
wnetrznej) za pomocg $rub (juz zamonto-
wanych na zbiorniku).

4. Zawiesi¢ jednostke wewnetrzng na katowni-
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Gniazdo
czujnika zasobni

5. Wsung¢ czujnik zasobnika w gniazdo.

179522955

179525643

6. Otworzy¢ panel sterowania.

7. Zdjg¢ obudowe przednia.

7~

1 Obudowa bocz-
na lewa

3 Sruby

8. Zamontowac¢ obudowe boczng (1) lewa

(poz. 13.2).

2 Uszczelki

9. Wiozy¢ uszczelki (2) (poz. 13.3).

10. Przykreci¢ obudowe boczng dwiema $Sruba-
mi (3) (poz. 13.4) do zasobnika.

179545483

179737995

11. Uchwyt naczynia przeponowego (poz. 15)
zamocowac 2 $rubami (poz. 13.6) do za-

sobnika.
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—— Nie zdejmowac
” tasm opasujgcych.

U

70mm

12. Wkreci¢ 3 stopki (poz. 2.1) w zasobnik bu-

forowy PU-50 (poz. 2). Uwaga na dtugosc!
Nie zdejmowac tasm opasujgcych!

G | A w— 0 ::::HH

£

13. Zasobnik buforowy zamontowac¢ zgodnie z

rysunkiem miedzy obudowg boczng lewg a
wspornikiem kgtowym.

179743243

179761675

Powr6t /@

cieptej wody

AN

3

14. Zamontowac¢ element krzyzowy (poz. 8.3) z

15.

ptaska uszczelkg (poz. 8.19) na zasobniku
buforowym ,przytgcze 2”.

Zamontowac rure karbowang (poz. 8.6) nr
art. 2072398 i katownik przytgczeniowy
wraz ze spustem (poz. 8.4) i ptaskimi
uszczelkami (poz. 8.19) do elementu krzy-

zowego i powrotu c.w.u. z zasobnika, zgod-

nie z ilustracja.

Powrét >
pompy ciepta

16.

17.

Posmarowac rure karbowang powrotu pom-

py ciepta (poz. 8.11) Nr art. 2072404 po

stronie O-ringu, wiozy¢ do ztgcza na powro-

cie pompy ciepta do zasobnika i zabezpie-
czy¢ prostokatnym klipsem (poz. 8.15).

Przykreci¢ strone z nakretkg i z ptaska
uszczelkg (poz. 8.19) do elementu krzyzo-
wego.
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Zasilanie

pompy ciepta
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18. Na rure karbowang zasilania pompy ciepta
(poz. 8.10) nr art. 2072403 natozy¢ O-ring
(poz. 8.17), posmarowac i wtozy¢ do jed-
nostki wewnetrznej oraz zabezpieczy¢ przy
uzyciu klipsa DN 28 (poz. 8.16).

19. Posmarowac¢ drugg strone (z obydwoma O-
ringami), wiozy¢ w ztgcze na zasilaniu pom-
py ciepta do zasobnika i zabezpieczy¢ pro-
stokatnym klipsem (poz. 8.15).

i

20. Wkrecic tgcznik zaworu bypassowego (poz.
8.1) w zawor bypassowy (poz. 8.2) przy wy-
korzystaniu odpowiedniego materiatu
uszczelniajgcego.

21. Natozy¢ O-ring (poz. 8.17), posmarowac i
witozy¢ do jednostki wewnetrznej oraz za-
bezpieczy¢ klipsem DN 28 (poz. 8.16).

—

-
|
| 1 Z
16
i 1
S

22. Przewdd przelewowy z rury karbowanej
(poz. 8.9) nr kat. 2072402 potaczy¢ z
uszczelkami ptaskimi (poz. 8.19 i 8.20) do
zaworu bypassowego i zbiornika buforowe-
go ,przytgcze 3.

179792011

179797259

179802507

Zasilanie /<>

obiegu grzewczego

23. Posmarowac rure karbowang zasilania
ogrzewania (poz. 8.7) Nr art. 2072400 po
stronie O-ringu, wtozy¢ do ztgcza na zasila-
niu obiegu grzewczego do zasobnika i za-
bezpieczy¢ prostokgtnym klipsem (poz.
8.15).

24. Przykreci¢ strone z nakretkg i z ptaskg
uszczelka (poz. 8.19) do tacznika zaworu
bypassowego.

Powrét /<}

obiegu grzewczego

25. Posmarowac rure karbowang powrotu
ogrzewania (poz. 8.8) Nr art. 2072401 po
stronie O-ringu, wtozy¢ do ztgcza na powro-
cie obiegu grzewczego do zasobnika i za-
bezpieczy¢ prostokgtnym klipsem (poz.
8.15).

26. Przykrecic strone z nakretkg i z ptaskg
uszczelkg (poz. 8.19) do zasobnika buforo-
wego ,Przytgcze 1.
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Zasilane ~—&©)
cieptej wody

27. Na rure karbowang zasilania zasobnika
(poz. 8.5) nr art. 2072397 natozy¢ O-ring
(poz. 8.17), posmarowac i wtozy¢ do jed-
nostki wewnetrznej oraz zabezpieczy¢ przy
uzyciu klipsa DN 28 (poz, 8.16).

28. Przykrecic¢ strone z nakretka i z ptaskg
uszczelkg (poz. 8.19) do zasilania CWU za-
sobnika.

29. Przykreci¢ naczynie przeponowe (poz. 3) z
zaworem klapowym (poz. 8.13), rurg karbo-
wang DN15 (poz. 8.12) i ptaskimi uszczel-
kami (poz. 8.18 i 8.19) do elementu krzyzo-
wego.

179831051

179836299

K
|

ﬁ

30. Zamontowac¢ obudowe boczng prawg (poz.
13.1) analogicznie jak obudowe boczna le-
wg Srubami (poz. 13.4).

31. Przeciggna¢ przewod od zaworu bezpie-
czenstwa przez przepusty!

32. Zamontowa¢ obudowe przednig jednostki
wewnetrzne;.

33. Zamontowac¢ obudowe przednig uktadu hy-
draulicznego (poz. 14.1.) na obudowie
przedniej z blachy (poz. 14.2).
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179701387
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34. Przykrecic¢ blache przednig srubami (poz.
13.5).
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6.7 Montaz CHC-Monoblock 300-50S
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Przytacza zasobnika SEW-2-300

1 RL HK Powrét 2 VL HK Zasilanie
obiegu grzew- obiegu grzew-
czego czego

3 VL WW Zasilanie 4 RL WW Powrot
cieptej wody cieptej wody

5 Stopki z regula- 6 Anoda ochronna
cja

7 RL HK Powrot 8 VL HK Zasilanie
obiegu grzew- obiegu grzew-
czego czego

179503243

9 Powrdt do jed- 10 Przepust kablo-

nostki zewnetrz- wy do czujnika
nej zasobnika

11 Zasilanie z jed- 12 Przepust kablo-
nostki zewnetrz- wy do czujnika
nej zasobnika

13 Powrdt do jed- 14 Zasilanie z jed-
nostki zewnetrz- nostki zewnetrz-
nej nej

1. Zamontowac stopki i je wyregulowac (5)

F : 20

2. Wyréwnac zasobnik i wkreci¢ sruby regula-
cyjne z n6zkami do podioza.

3. Zamontowac i wyrdwna¢ katownik monta-

zowy (zawarty w opakowaniu jednostki we-
wnetrznej) za pomocg $rub (juz zamonto-

wanych na zbiorniku).
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Gniazdo
czujnika zasobni

4. Zawiesi¢ jednostke wewnetrzng na katowni-

ku mocujgcym.

5. Wsung¢ czujnik zasobnika w gniazdo.

179522955

179525643

6. Otworzy¢ panel sterowania.

7. Zdjgc obudowe przednia.

7
1 Obudowa bocz- 2 Uszczelki
na lewa
3 Sruby

8. Zamontowac¢ obudowe boczng (1) lewa
(poz. 13.2).

9. Wiozy¢ uszczelki (2) (poz. 13.3).

10. Przykreci¢ obudowe boczng dwiema $Sruba-
mi (3) (poz. 13.4) do zasobnika.

11. Uchwyt naczynia przeponowego (poz. 15)
zamocowac 2 $rubami (poz. 13.6) do za-
sobnika.
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—— Nie zdejmowac
” tasm opasujgcych.

U

70mm

12. Wkreci¢ 3 stopki (poz. 2.1) w zasobnik bu-

forowy PU-50 (poz. 2). Uwaga na dtugosc!
Nie zdejmowac tasm opasujgcych!

G | A w— 0 ::::HH

£

13. Zasobnik buforowy zamontowac¢ zgodnie z

rysunkiem miedzy obudowg boczng lewg a
wspornikiem kgtowym.

179743243

179761675

Powr6t /@

cieptej wody

AN

3

14. Zamontowac element krzyzowy (poz. 9.1) z

15.

ptaska uszczelkg (poz. 9.17) na zasobniku
buforowym ,przytgcze 2”.

Zamontowac rure karbowang (poz. 9.4) nr
art. 2072398 i katownik przytgczeniowy
wraz ze spustem (poz. 9.2) i ptaskimi

uszczelkami (poz. 9.17) na elemencie krzy-
zowym i powrocie c.w.u. zasobnika zgodnie

z rysunkiem.

Powrét >
pompy ciepta

16.

17.

Posmarowac rure karbowang powrotu pom-
py ciepta (poz. 9.6) Nr art. 2072404 po stro-

nie O-ringu, witozy¢ do ztgcza na powrocie
pompy ciepta do zasobnika i zabezpieczy¢
prostokatnym klipsem (poz. 9.13).

Przykreci¢ strone z nakretkg i z ptaska
uszczelkg (poz. 9.17) do elementu krzyzo-
wego.
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Zasilanie

pompy ciepta
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179792011

18. Na rure karbowang zasilania pompy ciepta
(poz. 9.5) nr art. 2072403 natozy¢ O-ring
(poz. 9.15), posmarowac i wtozy¢ do jed-

Powrot
obiegu grzewczego

O

nostki wewnetrznej oraz zabezpieczy¢ przy
uzyciu klipsa DN 28 (poz. 9.14).

19. Posmarowac¢ drugg strone (z obydwoma O-
ringami), wiozy¢ w ztgcze na zasilaniu pom-
py ciepta do zasobnika i zabezpieczy¢ pro-
stokatnym klipsem (poz. 9.13).

Zasilanie /{‘}

23.

22. Posmarowac rure karbowang powrotu

ogrzewania (poz. 9.9) Nr art. 2072407 po
stronie O-ringu, wtozy¢ do ztgcza na powro-
cie obiegu grzewczego do zasobnika i za-
bezpieczy¢ prostokgtnym klipsem (poz.

9.13).

Przykreci¢ strone z nakretkg i z ptaskg
uszczelkg (poz. 9.17) do zasobnika buforo-

wego ,Przytgcze 4”.

obiegu grzewczego

I

./~

]
|
\

179918219

20. Posmarowac rure karbowang zasilania
ogrzewania (poz. 9.8) Nr art. 2072406 po
stronie O-ringu, wtozy¢ do ztgcza na zasila-
niu obiegu grzewczego do zasobnika i za-
bezpieczy¢ prostokgtnym klipsem (poz.
9.13).

25.

21. Przykrecic strone z nakretkg i z ptaska
uszczelkg (poz. 9.17) do zasobnika buforo-
wego ,Przytgcze 3”.

24,

Na rure karbowang zasilania bufora (poz.
9.7) nr art. 2072405 natozy¢ O-ring (poz.
9.15), posmarowac i wtozy¢ do jednostki
wewnetrznej oraz zabezpieczy¢ przy uzyciu

klipsa DN 28 (poz. 9.14).

Przykreci¢ strone z nakretkg i z ptaskg
uszczelka (poz. 9.17) do zasobnika buforo-

wego ,Przytgcze 1”.

179923467

179928715
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Zasilanie O
cieptej wody

26. Na rure karbowang zasilania zasobnika
(poz. 9.3) nr art. 2072397 natozy¢ O-ring
(poz. 9.15), posmarowac i wtozy¢ do jed-
nostki wewnetrznej oraz zabezpieczy¢ przy
uzyciu klipsa DN 28 (poz, 9.14).

27. Przykrecic¢ strone z nakretka i z ptaskg
uszczelkg (poz. 9.17) do zasilania CWU za-
sobnika.

28. Przykrecic¢ naczynie przeponowe (poz. 3) z
zaworem klapowym (poz. 9.11), rurg karbo-
wang DN15 (poz. 9.10) i ptaskimi uszczel-
kami (poz. 9.16 i 9.17) do elementu krzyzo-
wego.

179933963

179939211

Przewdd

czujnika

kolektora SAF
\.

Gniazdo
czujnika
kolektora SAF

29. Wsuna¢ czujnik bufora SAF (poz. 18.2) do
gornego gniazda.

ﬁ

30. Zamontowa¢ obudowe boczng prawg (poz.
13.1) analogicznie jak obudowe boczng le-
wa Srubami (poz. 13.4).

31. Przeciggna¢ przewod od zaworu bezpie-
czenhstwa przez przepusty!
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179677451

32. Zamontowac¢ obudowe przednig jednostki
wewnetrzne;.

179682699

33. Zamontowac¢ obudowe przednig uktadu hy-
draulicznego (poz. 14.1.) na obudowie
przedniej z blachy (poz. 14.2).

T
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179701387
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34. Przykreci¢ blache przednig srubami (poz.
13.5).
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7 Przytacze elektryczne

71 Wskazéwki ogdélne

1. Wykonanie przytgcza elektrycznego powierzaé wytgcznie autoryzowanemu specjalistycznemu zakta-
dowi elektroinstalacyjnemu.

2. Jezeli to konieczne, zgtosic¢ korzystanie z pompy ciepta w lokalnym zaktadzie energetycznym.

3. Ta pompa ciepta zawiera przetwornice czestotliwosci (falownik) dla wydajnej pracy sprezarki. W przy-
padku awarii przetwornice czestotliwosci mogg wytwarzac¢ prady zwarciowe DC. Jesli w miejscu insta-
lacji wymagane jest urzgdzenie ochronne réznicowoprgdowe (wytgcznik ochronny réznicowoprgdowy
lub RCD), nalezy tutaj stosowac czute na wszystkie prgdy urzgdzenie ochronne réznicowoprgdowe
typu B. Nie mozna tutaj stosowac wytgcznika réznicowoprgdowego typu A. Zasadniczo zalecamy za-
instalowanie oddzielnego wytgcznika ochronnego réznicowopradowego (typ B, 30 mA) do instalacji
pompy ciepta.

4. Zaciski przytgczeniowe pozostajg pod napieciem nawet po wytgczeniu przetgcznika giéwnego.

5. Przewody przytgcza sieciowego nalezy wykona¢ zgodnie z danymi technicznymi urzgdzenia oraz
uwarunkowaniami lokalnymi i rodzajem utozenia (np. NYM-J lub NYY-J).

6. Elektryczne przewody przytgczeniowe, kanaty/rury do uktadania przewodoéw itp. chroni¢ przed uszko-

dzeniami mechanicznymi i montowac tak, aby nie byty narazone na dziatanie warunkéw atmosferycz-
nych i promieniowania UV.

A NIEBEZPIECZENSTWO

Napiecie elektryczne
Porazenie prgdem moze skutkowaé smiercig.
1. Wykonanie prac elektrycznych zleca¢ wykwalifikowanemu elektrykowi.

2. W przewodzie sieciowym zasilajgcym przed urzgdzeniem zamontowac roztgcznik na
wszystkich biegunach o odstepie stykdw co najmniej 3 mm (np. wytgcznik réznicowoprgdo-
wy, wytgcznik instalacyjny, wytacznik serwisowy, z mozliwoscig zabezpieczenia przed po-
nownym wigczeniem).

3. Przed rozpoczeciem prac sprawdzi¢ brak napiecia.

4. Przed rozpoczeciem prac zabezpieczy¢ urzgdzenie przed ponownym wigczeniem.

5. Jedli wymagane jest urzgdzenie ochronne réznicowoprgdowe, nalezy uzy¢ czutego na
wszystkie prady urzgdzenia ochronnego réznicowoprgdowego typu B.

6. Przestrzega¢ odpowiednich wartosci zabezpieczenia elektrycznego (patrz Dane technicz-
ne).

7. Przed podtgczeniem urzgdzenia do napiecia zamontowac wszystkie ostony podzespotow
elektrycznych oraz urzgdzenia zabezpieczajgce.

A WSKAZOWKA

Napiecie elektryczne
Uszkodzenia elementéw urzadzenia.

1. Przewoddw komunikacyjnych i czujnikow nie uktadac razem z przewodami sieci zasilania
elektrycznego (230/400 V AC).

2. Przewody zasilania elektrycznego wykona¢ zgodnie z danymi technicznymi urzadzenia oraz
miejscowymi warunkami.
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CHC

7.2 Podtaczy¢ jednostke wewnetrzng elektrycznie.

Zwroéci¢ uwage na
1. Demontaz obudowy: Demontaz/montaz obudowy IDU.
2. Zapomocg wkretaka podwazy¢ obudowe skrzynki przytgczeniowej IDU.

3. Zdja¢ pokrywe.

=

101562379
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Elementy skrzynki przytagczeniowej jednostki wewnetrznej

Podtaczenia w listwie zaciskowej X0

)

Z}dN

i
g ololojo E

S01
S02

Y

O TPW
O EVU/SGO
O PV/SG1
O E3
O E4
J
) Modbus
[ MB- |{Modbus

Qe © ©

ololdlololololololo|ollO O

©)

1 Zasilanie grzatki elektrycznej (przekrdj zna- 2 Wyjscie 230 V AC 3WUV ogrzewanie / cie-
mionowy 6 mm?, przekréj maksymalny 10 pta woda zewn.
mm?, zwrdci¢ uwage na zasilanie 230 V /
400 V)

3 Wyjscia programowalne A3 + A4, bezpoten- 4 Wejscia SO (S01, S02)

cjatowe styki zwierne, maks. 250 V AC / 2

A /500 V A. Do programowalnych wyjs¢ A3
i A4 wolno podtgczy¢ tylko przewody prowa-
dzgce napiecie sieciowe lub przewody pro-
wadzgce napiecie bezpieczne. Mieszane
podtgczenie przewodoéw pod napieciem sie-
ciowym i przewoddw pod napigeciem niskim
(ochronnym) jest niedozwolone.

5 Czujnik punktu rosy 6 SmartGrid, blokada pracy pompy ciepta,
podniesienie PV
7 Programowalne wejscia E3 + E4 8 Magistrala Modbus
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7.3 Podtaczenie zaciskow plytki sterujacej

Il sF esus
lalb| Ar1 2 +]-

9007199322895883

]|
| ® & ©® 00O
' 230 VAC o <24V '
1 eBus 2 SF
3 AF 4 E2/SAF
5 E1 6 A1
7 3WUV ogrzewanie / chtodzenie 8 HKP
9 Z1 10 Sie¢

Opis przytgczy podano w tabeli Opis zaciskow HCM-4

A WSKAZOWKA

Zbyt wysokie napiecie na podtaczeniu E2/SAF
Uszkodzenie ptytki!

» Stosowac¢ maksymalne napiecie 10 V

A WSKAZOWKA

Zwiekszone oddziatywanie elektromagnetyczne w miejscu montazu
Mozliwe nieprawidtowosci dziatania sterowania.
1. Przewody czujnikéw i ModBus wykonac¢ z ekranowaniem.

2. Ekran przewodu w uktadzie sterowania podtgczy¢ jednostronnie do PE.

Opis zaciskow przytaczy ptytki sterujgcej HCM-4
Przytacze Uwagi
Zasilanie Napiecie zasilajgce IDU 230 VAC / 50 Hz

Z1 Wyjscie 230 VAC, gdy wigczony jest wytgcznik gtowny, state zasilanie L1 dla 3-drozne-
go zaworu przetgczajgcego tryb ogrzewania/chtodzenia, na wyj$ciu maks. 1,5 A/ 345
VA, w sumie wszystkie wyjscia nie wiecej niz 600 VA

HKP Sterowanie pompy obiegu grzewczego, bezposredniego obiegu grzewczego, mozliwe
jedynie w przypadku okreslonych konfiguracji, na wyjsciu maks. 1,5 A/ 345 VA, w sumie
wszystkie wyjscia nie wiecej niz 600 VA
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Przylacze Uwagi

3WuVv Ogrzewanie/chtodzenie (wyjscie 3-droznego zaworu przetgczajgcego trybu chtodzenia/
ogrzewania, w potgczeniu z fazg statg L1 wyjscia Z1), na wyjscie maks. 1,5 A/ 345 VA,
w sumie wszystkie wyjscia nie wiecej niz 600 VA

A1 Programowalne wyjscie 230 VAC, na wyj$cie maks. 1,5 A / 345 VA, w sumie wszystkie
wyjscia nie wiecej niz 600 VA

E1 Programowalne wejscie

E2/SAF Czujnik sprzegta 5k NTC; lub sygnat 0—10 V (przez np. ukfad sterowania budynkiem lub
przez styk bezpotencjatowy)

AF Czujnik zewnetrzny 5 kKNTC

SF Czujnik zasobnika c.w.u. 5 kKNTC

eBUS eBus 1(+), 2(-) Akcesoria sterujgce WOLF
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8 Moduly sterowania

Za pomocg modutdéw sterowania ustawiane lub wyswietlane sg okre$lone parametry urzadzenia grzew-

czego.

Modut obstugowy BM-2

Modut sterowania komunikuje sie przez magistrale eBus ze wszystkimi podtgczonymi modutami rozsze-
rzajgcymi oraz urzgdzeniem grzewczym.

Modut wyswietlacza AM

Ten modut sterowania stuzy jak wyswietlacz urzadzenia grzewczego.

i

INFO

Praca urzgdzenia wymaga podtgczenia modutu wyswietlacza AM lub modutu obstugowego

BM-2 do IDU.

BM-2

8.1 Wybér gniazda

» Wybrac gniazdo do poszczegdlnych modutéw sterowania.

Mozliwe sg nastepujace tryby pracy:
— Modut obstugowy BM-2 w IDU

— Modut wyswietlacza AM w IDU z modutem obstugowym BM-2 w podstawie $ciennej lub modut roz-
szerzajgcy

— Modut wyswietlacza AM w IDU

8.2 Wiozy¢ modut sterowania do IDU

101786891

102083083

1. Otworzy¢ pokrywe sterowania.

2. Wiozyé modut sterowania (modut obstugowy BM-2 lub modut wyswietlacza AM) powyzej loga WOLF.
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3. Zamknaé pokrywe sterowania.
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9 Konfiguracje instalacji

9.1 Przeglad / kod QR

Do eksploatacji w FHA-Centrala mozna ustawi¢ ponizsze konfiguracje urzadzenia.

Parametr ser- Znaczenie Zakres nastaw Ustawienie Ustawienie
wisowy fabryczne indywidualne
Urzadzenie

WP001 Konfiguracja instalacji 01,02, 11,12 01

Konfig. Instalacji Opis

01 Bufor szeregowy, jeden obieg grzewczy, przygotowanie cieptej wody uzytkowej,
aktywne chtodzenie mozliwe do temperatury wody 18°C przez bufor szeregowy

02 Bufor szeregowy, jeden obieg mieszaczowy, przygotowanie cieptej wody uzytko-
wej, rozszerzenie obiegow mieszaczowych mozliwe

11 Bufor rownolegty, jeden obieg grzewczy, przygotowanie cieptej wody uzytkowe;j,
bez chtodzenia

12 Bufor rownolegty, jeden obieg mieszaczowy, przygotowanie cieptej wody uzytko-
wej, rozszerzenie obiegdw mieszaczowych mozliwe

Po kazdej zmianie konfiguracji trzeba ponownie uruchomié calg instalacje (napiecie wylgcz / na-
piecie wigcz)!

Wskazoéwka:

Schematy hydrauliczne i szczegéty dot. uktadoéw elektrycznych mozna znalez¢ na stronie firmy WOLF lub
w dokumentacji ,,Hydrauliczne rozwigzania systemowe”!

Kod QR bazy danych uktadu hydraulicznego

9.2 Konfiguracja instalacji 01

9.2.1 CHC-Monoblock 200

Bufor szeregowy

Jeden obieg grzewczy

Przygotowanie cieptej wody uzytkowej

Mozliwe aktywne chtodzenie z minimalng temperaturg wody 18-25°C z wbudowanym buforem szere-
gowym
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9.2.2 CHC-Monoblock 200-35
— Bufor szeregowy
— Jeden obieg grzewczy
— Przygotowanie cieptej wody uzytkowej
— Mozliwe aktywne chiodzenie z minimalng temperaturg wody 18—25°C z wbudowanym buforem szere-
gowym
= - = = =7 =71
! naal
|
|
|
|
|
|
Centrala grzewcza z buforem szeregowym i zaworem bypassowym, w wersji compact
Wazna wskazowka:
Schematy podstawowe nie zawierajg wszystkich elementéw armatury oddzielajgcej, odpowietrznikéw
oraz elementéw zabezpieczajgcych. W takie elementy nalezy uzupeni¢ instalacje zgodnie z obowigzujg-
cymi normami i przepisami na danym rynku. Instalacje hydrauliczne i elektryczne nalezy wykona¢ zgod-
nie z ich szczegétowymi projektami.
9.2.3 CHC-Monoblock 300

— Bufor szeregowy
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CHC

9.24

— Jeden obieg grzewczy
— Przygotowanie cieptej wody uzytkowej

— Mozliwe aktywne chtodzenie z minimalng temperaturg wody 18-25°C z wbudowanym buforem szere-

gowym

—
=~
)
=

-
S

CHC-Monoblock 300-50

Bufor szeregowy

Jeden obieg grzewczy

Przygotowanie cieptej wody uzytkowej

gowym

Mozliwe aktywne chtodzenie z minimalng temperaturg wody 18-25°C z wbudowanym buforem szere-

Centrala grzewcza z pompg ciepta z buforem szeregowym i zaworem bypassowym, w wersji compact

Wazna wskazowka:
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Schematy podstawowe nie zawierajg wszystkich elementéw armatury oddzielajgcej, odpowietrznikow
oraz elementdéw zabezpieczajgcych. W takie elementy nalezy uzupetni¢ instalacje zgodnie z obowigzuja-
cymi normami i przepisami na danym rynku. Instalacje hydrauliczne i elektryczne nalezy wykona¢ zgod-
nie z ich szczegodtowymi projektami.

9.3 Konfiguracja instalacji 02

9.3.1 CHC-Monoblock 200-35
— Bufor szeregowy
— Obieg mieszaczowy z modutem MM-2
— Przygotowanie cieptej wody uzytkowej

— Mozliwe aktywne chiodzenie z minimalng temperaturg wody 18—25°C z wbudowanym buforem szere-

gowym

Centrala grzewcza z pompg ciepta z zasobnikiem szeregowym i zaworem bypassowym (w wersji com-
pact) oraz obiegiem mieszaczowym

9.3.2 CHC-Monoblock 300-50

Bufor szeregowy

Obieg mieszaczowy z modutem MM-2

Przygotowanie cieptej wody uzytkowej

Mozliwe aktywne chtodzenie z minimalng temperaturg wody 18-25°C z wbudowanym buforem szere-
gowym

9147945 | 202302 WOLF GmbH | 81

180126987



9 | Konfiguracje instalacji CHC

9.4

9.4.1

Centrala grzewcza z pompg ciepta z zasobnikiem szeregowym i zaworem bypassowym (w wersji com-
pact) oraz obiegiem mieszaczowym

Konfiguracja urzadzenia 11

CHC-Monoblock 300-50S

Bufor rownolegty

Jeden obieg grzewczy

Przygotowanie cieptej wody uzytkowej

Mozliwe aktywne chtodzenie z minimalng temperaturg wody 18-25°C z wbudowanym buforem szere-
gowym

Centrala grzewcza z buforem rownolegtym i jednym obiegiem grzewczym
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9.5 Konfiguracja instalacji 12
9.5.1 CHC-Monoblock 300-50S

Bufor rownolegty

Obieg mieszaczowy z modutem MM-2

Przygotowanie cieptej wody uzytkowej

Mozliwe aktywne chtodzenie z minimalng temperaturg wody 18—-25°C z wbudowanym buforem szere-
gowym

Centrala grzewcza z buforem rownolegtym i jednym obiegiem mieszaczowym
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10

Ustawienia parametrow dla przygotowania cieptej wody uzytkowej
wedtug karty katalogowej

W karcie katalogowej na podstawie rozporzadzenia (UE) nr 811/2013 dla kottéw dwufunkcyjnych podane
sg dla okreslonych potgczen zasobnikéw i pomp ciepta konkretne wartosci odbiornikéw energii i wydajno-
Sci dla przygotowania cieptej wody uzytkowe;j.

Ustawienia fabryczne sg wybrane tak, ze pompa ciepta dziata z wieloma r6znymi potgczeniami zasobni-
kow i zapewnia przy tym wysoki komfort cieptej wody.

Przez dostosowanie ustawien podstawowych mozna uzyskac¢ specjalnie dla wymienionej nizej konfigura-
cji optymalizacje efektywnosci energetycznej, przy czym nadal zapewniony jest dostatecznie wysoki kom-
fort cieptej wody wg DIN EN 16147 (patrz karta katalogowa).

Dostosowanie ustawien podstawowych BM-2 do optymalizacji efektywnosci energetycznej:

Parametry serwisowe: WP020 WP022 WP040
Nazwa w AM/BM-2 Histereza w trybie Maks. czas tadowa-  Moc pompy dla
C.W.U. nia zasobnika Cwu
C.W.U.
Zakres nastaw 1,0...10,0°C 30 ... 240 min 30 ... 100%
Ustawienie fabryczne 2,0°C 120 min 100%

Dostosowanie ustawienia:

CHA-07/400V + CEW-2-200 7,0°C 240 min 50%
CHA-07/400V + SEW-2-300 7,0°C 240 min 55%
CHA-10/400V + CEW-2-200 7,0°C 240 min 44%
CHA-10/400V + SEW-2-300 7,0°C 240 min 48%

Nastepujgce ustawienia pozostajg w ustawieniach fabrycznych:

— Tryb pracy cieptej wody uzytkowej: Tryb automatyczny z czasami zatgczania pon.—nd. od godz. 04:00
do 11:00 i od godz. 19:00 do 23:59

— Temperatura zadana cieptej wody uzytkowej na 50°C
— kadowanie cieptej wody w trybie efektywnosci
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11 Podigczenie obiegu grzewczego

111 W przypadku obiegu grzewczego / cieptej wody nalezy wzigé pod uwage
nastepujace zalecenia :

O—

=)

:

® ©

@ Q@ @@

0’000
®)

©

49

9
11
13
15

17

Odpowietrznik

Grzatka elektryczna
Przeptywomierz obiegu grzewczego

Czujnik temperatury zasilania (T_kociot /
temperatura kotta)

Wytgcznik gtowny

Zasilanie ogrzewania

Modut sterowania (BM-2/AM)
Czujnik ci$nienia z przetwornikiem

Wejscie przewoddéw

1111 Odpowietrznik

10
12
14
16

Przycisk reset termostatu bezpieczenstwa
grzaftki elektrycznej (wewnatrz)

Manometr

Zawor bezpieczenstwa (3 bary)

Trojdrozny zawor przetgczajgcy ogrzewa-
nie / ciepta woda

Zasilanie zasobnika cieptej wody uzytkowej
Zasilanie ODU

Pompa obiegu grzewczego

Skrzynka z elektroniczng automatykg steru-
jacg i podtgczeniami elektrycznymi.

W najwyzszym punkcie instalacji musi by¢ zainstalowany odpowietrznik.
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11.1.2  Srednice rur instalacyjnych

Srednice rur instalacyjnych nalezy dobra¢ pod katem nominalnego przeptywu.

11.1.3 Czujnik temperatury maksymainej (Max Th)

W celu ochrony systemoéw ogrzewania podtogowego (np. podtogowych obwodéw grzewczych) przed zbyt
wysokimi temperaturami zasilania wymagane sg czujniki temperatur lub termostaty temperatur maksy-
malnych. Styki bezpotencjatowe termostatow maksymalnych i ewentualnie czujnikéw punktu rosy moga
by¢ tgczone szeregowo i podtgczane do programowalnego wejscia E1. Po otwarciu styku urzadzenie
grzewcze oraz pompa obiegu grzewczego zostajg wytgczone.

Dla przekazania mocy pompy ciepta do instalacji grzewczej wazne sa ponizsze parametry:
— llo$¢ przeptywajgcej wody grzewczej (m) w m®godz. (znamionowy przeptyw objetosciowy)
— R&znica temperatur miedzy zasilaniem a powrotem (At)
— Ciepto wtasciwe wody (c)

Qe = 1 - C - At (KW)

11.1.4 Plukanie instalacji grzewczej

W instalacji grzewczej nalezy zwrdci¢ uwage na nastepujace rzeczy:

— Aby ewentualnie wystepujgce w instalacji grzewczej zanieczyszczenia nie spowodowaty usterki pom-
py ciepta. Przed podtgczeniem pompy ciepta catg instalacje grzewczg nalezy odpowiednio przeptukac
i oczysci¢. Dotyczy to nowych instalacji i sytuacji, w ktérych wymieniono urzgdzenie.

— Przy pompie ciepta przewody zasilajgce i powrotne muszg by¢ wyposazone w zawory odcinajgce i 2
zawory KFE, aby mozna byto wyptuka¢ skraplacz.
11.1.5 Napetnianie instalacji grzewczej
v Przed przekazaniem do uzytkowania, instalacja musi by¢ napetniona i odpowietrzona.
1. Otworzy¢ odpowietrznik w jednostce wewnetrznej jeden obrét.

2. Otworzy¢ wszystkie obiegi grzewcze.

d

Caly ukfad grzewczy w stanie zimnym napetni¢ powoli poprzez zawér KFE na powrocie do mniej wie-
cej 2 baréw (cisnienie odczyta¢ na manometrze).

Tréjdrozny zawér przetgczajgcy przetgczy¢ recznie z trybu grzewczego do trybu CWU i z powrotem.
Sprawdzi¢, czy w catej instalacji nie doszto do wyciekow wody.
Powoli podtgczaé naczynie przeponowe.

Wigczy¢ pompe ciepta

©® N o a &

Odpowietrzy¢ catkowicie obiegi grzewcze, w tym celu wybra¢ w menu serwisowym ,Test przekaznika”
pompe, wigczac¢ 5-krotnie na 5 sekund i wytgczacé.

9. W przypadku spadku cisnienia w instalacji ponizej 1,5 bar uzupetni¢ cisnienie wody.

11.1.6 Ustawienie zaworu bypassowego przy buforze szeregowym.
1. Zamknac¢ wszystkie obiegi grzewcze.

2. W module wyswietlacza AM lub module obstugowym BM-2 w menu serwisowym ustawic¢ ,test prze-
kaznika”. Wigczy¢ pompe (ZHP) i odczytaé przeptyw.

3. Zawor bypassowy ustawi¢ na minimalny przeptyw objetosciowy pompy ciepta wskazany w danych
technicznych.
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11.1.7

11.1.8

11.1.9

4. Ponownie otworzy¢ obiegi grzewcze.

5. Wytgczyc test przekaznikow.

Odmulnik / magnetoodmulnik

W celu ochrony instalacji, pomp, a w szczegoélnosci jednostki zewnetrznej przed awariami i uszko-
dzeniami nalezy koniecznie zamontowaé magnetoodmulnik na powrocie z instalacji do jednostki
zewnetrznej!

Czujnik punktu rosy (TPW)

W przypadku uktadoéw chtodzenia powierzchniowego (chtodzenie podiogowe, sufitowe) wymagany jest
czujnik punktu rosy (akcesoria dodatkowe). Jezeli w obiegu chtodzenia pracuje kilka pomieszczen z r6z-
na wilgotnoscig powietrza wewnatrz, nalezy zamontowac i potgczy¢ szeregowo kilka czujnikdw punktu ro-
sy. Czujnik zamontowa¢ w chtodzonym pomieszczeniu na zasilaniu obiegu chtodzenia. W tym miejscu
nalezy usung¢ izolacje cieplna.

Ustawi¢ wartos¢ zadziatania czujnika punktu rosy potencjometrem pomiedzy 75 i 100% wilg. wzgl. (usta-
wienie fabryczne 90% wilg. wzgl.).

W razie koniecznosci mozna zamontowac czujnik punktu rosy bezposrednio na jednostce wewnetrzne;j.
W tym celu nalezy jednak nieznacznie zmniejszy¢ wartos$¢ zadziatania, np. 85% wilg. wzgl. zamiast 90%
wilg. wzgl.

Zasobnik buforowy

Poniewaz zmienne natezenia przeptywu mogg wystepowac po stronie odbiornikéw ciepta w zaleznosci
od ich zapotrzebowania, konieczne jest zapewnienie minimalnego przeptywu objetosciowego, aby za-
pewni¢ bezproblemowg prace pompy ciepta. Odbywa sie to z reguty przez zamontowanie rownolegtego
zasobnika buforowego lub sprzegta hydraulicznego.

We wszystkich instalacjach z grzejnikami, indywidualnym sterowaniem pokojowym (zawory ter-
mostatyczne), kilkoma urzgdzeniami grzewczymi lub obiegami grzewczymi niezbedny jest zasob-
nik buforowy! Obowigzuje to réwniez w przypadku instalacji z dodatkowg funkcjg podniesienia PV
lub Smart Grid dla trybu grzewczego.

Do zapewnienia bezproblemowej eksploatacji potrzebna jest energia odmrazania z systemu
grzewczego. Nalezy ja zapewni¢ w zasobniku buforowym o pojemnosci co najmniej 35 I. Jezeli
energia odmrazania nie jest odpowiednia, dochodzi do usterek instalacji oraz do czestego wyko-
rzystania grzatki elektrycznej, aby skutecznie zakonczy¢ odmrazanie.

W przypadku pomp ciepta powietrze/woda ze sterowaniem wydajnoscig w potgczeniu ze 100% ogrzewa-
niem podtogowym zastosowanie zasobnika buforowego nie jest wymagane, jezeli spetnione sg nastepu-
jace warunki:

Minimalny przeptyw objetosciowy w instalacji grzewczej musi by¢ trwale zapewniony przez catkowite
otwarcie kilku odbiornikow (wymagana jest pisemna zgoda operatora). Minimalny przeptyw objetosciowy
musi zosta¢ potwierdzony projektowymi obliczeniami strat cisnienia. W razie potrzeby kilka obiegéow
grzewczych mozna catkowicie otworzy¢ za pomocg wyjscia A1 podczas odszraniania. Czas otwarcia za-
woru musi by¢ < 20 s.
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11.1.10 Opréznianie instalacji grzewczej

A

OSTRZEZENIE

Goragca woda
Oparzenia dtoni gorgcg wodg

1. Przed rozpoczeciem pracy przy czesciach z gromadzacg sie wodg schtodzi¢ urzgdzenie
grzewcze do temperatury ponizej 40°C.

2. Nosi¢ rekawice ochronne.

A

OSTRZEZENIE
Wysokie temperatury

Oparzenia dtoni z powodu gorgcych czesci

1. Przed rozpoczeciem prac przy gorgcych czesciach: schtodzi¢ urzadzenie grzewcze do tem-
peratury ponizej 40°C.

2. Nosi¢ rekawice ochronne

A

OSTRZEZENIE

Nadcis$nienie po stronie wody

Obrazenia ciata z powodu wysokiego nadcisnienia w urzadzeniu grzewczym, naczyniach prze-
ponowych, elementach pomiarowych i czujnikach.

1. Zamkna¢ wszystkie zawory.
2. W razie potrzeby oprézni¢ urzgdzenie grzewcze.

3. Nosic¢ rekawice ochronne.

Wytgczy¢ instalacje.

Zabezpieczy¢ instalacje grzewczg przed omytkowym wigczeniem napiecia.

Otworzy¢ zawor spustowy (zawér KFE), na przyktad w jednostce wewnetrzne;.

Otworzy¢ zawory odpowietrzajgce na obiegach grzewczych.

Spusci¢ wode z instalacji grzewcze;j.
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12

12.1

12.2

Uruchomienie

Wskazoéwki bezpieczenstwa

A

OSTRZEZENIE

Wysokie temperatury / gorgca woda
Oparzenia dtoni gorgcg woda.

1. Przed pracami przy otwartym urzgdzeniu grzewczym: Schtodzi¢ urzadzenie grzewcze do
temp. ponizej 40°C.

2. Nosi¢ rekawice ochronne.

A

OSTRZEZENIE

Nadcis$nienie po stronie wody

Obrazenia ciata z powodu wysokiego nadcisnienia w urzadzeniu grzewczym, naczyniach prze-
ponowych, elementach pomiarowych i czujnikach.

1. Zamkna¢ wszystkie zawory.
2. W razie potrzeby oprézni¢ urzgdzenie grzewcze.

3. Nosic¢ rekawice ochronne.

WSKAZOWKA
Wydostajacy sie czynnik chtodniczy
Uszkodzenia instalacji grzewczej z powodu zamrozenia.

» Do momentu uruchomienia pozostawi¢ IDU wigczong.

WSKAZOWKA

Wyciekajaca woda
Szkody wyrzgdzone przez wode

» Sprawdzi¢ szczelnos¢ instalacji hydrauliczne;.

A

WSKAZOWKA

Powstawanie kondensatu w IDU
Eksploatacja z otwartg obudowg IDU moze doprowadzi¢ do zalania budynku i uszkodzenia
czujnikéw.

» Obudowa IDU musi by¢ zamknieta podczas pracy.

Firma WOLF zaleca powierzenie uruchomienia swojemu autoryzowanemu serwisowi obstugi klienta.

Wskazoéwki

W celu zagwarantowania sobie niezawodnej pracy zalecane jest uruchomienie urzadzenia przez
autoryzowanego serwisanta firmy Wolf!

Do kazdego urzadzenia dotgczony jest protokét uruchomienia z listg kontrolna, ktora nalezy
sprawdzi¢ przed uruchomieniem.

Wskazoéwka:
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Uruchomienie urzadzenia grzewczego nastepuje zgodnie z wtasciwg instrukcjg montazu, urucho-
mienia i eksploatacji.

Istotne kryteria to:

— Czy ustawienie i montaz przeprowadzono zgodnie z instrukcjg montazu i obstugi?

— Czy wszystkie przytgcza elektryczne i hydrauliczne wykonano catkowicie i sprawdzono swobode dzia-
tania wentylatora w jednostce zewnetrznej?

— Czy wszystkie zawory i elementy odcinajgce w obiegu wody gorgcej sg otwarte?

— Czy wszystkie obiegi grzewcze sg przeptukane i doktadnie odpowietrzone? Czy zapewniono odpo-
wiedni odptyw kondensatu?

— Czy uktady zasilania sprezarki, ogrzewania elektrycznego i uktadu sterujgcego sg odpowiednio za-
bezpieczone?

— Czy przed przekazaniem do uzytkowania przeprowadzono kontrole dziatania pompy obiegowej?
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13 Konserwacja

13.1 Konserwacja zasobnika cieptej wody uzytkowej

A OSTRZEZENIE

Gorgca woda
Oparzenia dtoni gorgcg wodg

1. Przed rozpoczeciem pracy przy czesciach z gromadzgcy sie wodg schtodzi¢ urzadzenie
grzewcze do temperatury ponizej 40°C.

2. Nosi¢ rekawice ochronne.

W przypadku zastosowania anody magnezowej, ochrona przed korozjg bazuje na reakcji elektrochemicz-
nej, ktéra powoduje zmniejszenie wielkosci elektrody magnezowe;j.

Zuzyta anoda magnezowa nie gwarantuje ochrony zasobnika przed korozjg. Skutek: Mozliwos¢
przerdzewienia i wyciek wody. Z tego wzgledu konieczne jest przeprowadzanie kontroli co roku
przez odpowiednio uprawnionego serwisanta oraz wymiana anody przy przekroczeniu % jej zuzy-
cia.

W celu wymiany anody konieczne jest oproznienie zasobnika z wody. Zamkng¢ doptyw zimnej wody, wy-
taczy¢ pompe cyrkulacyjng i otworzy¢ dowolny zawor spustowy lub kran cieptej wody uzytkowej w domu.

W celu kontroli anody ochronnej nalezy podtgczy¢é amperomierz pomiedzy masg i anodg. Przy wartosci
ponizej 0,1 mA nalezy wymieni¢ anode ochronng. Nalezy przy tym spusci¢ cisSnienie z zasobnika, wyta-
czy¢ pompe cyrkulacyjng oraz otworzy¢ zawor cieptej wody uzytkowej w budynku.

W przypadku anody elektrycznej wykonywanie jakichkolwiek czynnos$ci konserwacyjnych jest zbedne.

W przypadku SEW-2-300 nalezy uzy¢ anody fancuchowe;.
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CHC

14 Wylaczenie z eksploatacji i demontaz

141 Wskazowki bezpieczenstwa

A NIEBEZPIECZENSTWO

Palny czynnik chtodniczy wycieka z powodu rozmrozenia
Uduszenie i niebezpieczenstwo powaznych, a nawet zagrazajgcych zyciu oparzen.

» Pompg ciepta sterowac tylko za pomocg modutu sterowania.

A WSKAZOWKA

Nieprawidlowe wycofanie z eksploatacji

Uszkodzenia pomp z powodu przestoju oraz uszkodzenia instalacji grzewczej z powodu mrozu.

» Pompg ciepta sterowac tylko za pomocg modutu sterowania.

1411 Tymczasowe wylaczenie urzadzenia grzewczego z eksploatacji

% Dodatkowe dokumenty

Instrukcja eksploatacji modutu obstugowego BM-2 dla wykwalifikowanych pracownikéw

Instrukcja eksploatacji modutu wyswietlacza AM dla wykwalifikowanych pracownikéw

» Aktywowac modut sterowania w trybie czuwania.

= Urzgdzenie grzewcze nie dziata. Ochrona przeciwzamrozeniowa jest aktywna = Ochrona przeciw-

zamrozeniowa [» 93].

14.1.2 Uruchomi¢ ponownie urzadzenie grzewcze

W rozdziale opisano uruchomienie urzadzenia grzewczego po czasowym wytgczeniu z eksploatacji =
Tymczasowe wytaczenie urzadzenia grzewczego z eksploatacji [» 92]].

1. W przypadku przypuszczenia uszkodzen wskutek dziatania mrozu na ODU: Zleci¢ ponowne urucho-
mienie urzadzenia grzewczego autoryzowanemu serwisowi klienta firmy WOLF lub upowaznionemu

przez firme WOLF specjalidcie.

2. W przypadku braku przypuszczenh uszkodzen wskutek dziatania mrozu na ODU: W trybie sterowania

aktywowac tryb grzewczy.

14.1.3 W sytuacji awaryjnej wylaczy¢ urzadzenie grzewcze z eksploatacji

102089867
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1. Wytaczy¢ pompe ciepta wytgcznikiem gtéwnym.

2. Powiadomi¢ autoryzowanego serwisanta.

= Urzadzenie grzewcze nie dziata. Ochrona przeciwzamrozeniowa nie jest aktywna = Ochrona prze-
ciwzamrozeniowa [» 93].

14.1.4 Ochrona przeciwzamrozeniowa

A WSKAZOWKA

Tymczasowe wylaczenie z eksploatacji podczas okresu chiodzenia

Po odtgczeniu instalacji od sieci elektrycznej automatyczna funkcja ochrony przeciwzamroze-
niowej nie dziata. Zamarzniecie elementéw transportujgcych wode moze spowodowaé wyciek
palnego czynnika chtodniczego.

1. Réwniez przed dtuzszg nieobecnoscig (np. dom wakacyjny w okresach nieuzytkowania) nie
wytgczaé urzgdzenia.

2. Roéwniez przed dtuzszg nieobecnoscig (np. dom wakacyjny w okresach nieuzytkowania) nie
odtgczac od zasilania.

WSKAZOWKA
Zanik pradu na dtuzej niz 6 godzin w przypadku temperatur ponizej —5°C

Po odtgczeniu instalacji od sieci elektrycznej automatyczna funkcja ochrony przeciwzamroze-
niowej nie dziata. Zamarzniecie elementéw transportujgcych wode moze spowodowac wyciek
palnego czynnika chtodniczego.

» Przed dtuzszg nieobecnoscig (np. dom wakacyjny w okresach nieuzytkowania) oprézniac
ODU.

Dopoki pompa ciepta jest zasilana napieciem, a IDU jest wigczona, automatycznie aktywowane sg naste-
pujgce funkcje ochrony przed mrozem:

— W przypadku temperatury zewnetrznej <2°C (ustawienie fabryczne parametrow instalacji AO9) pompa
obiegu grzewczego oraz w przypadku instalacji bez czujnika temperatury sprzegta takze wewnetrzna
pompa dziata ciggle, co powoduje staty przeptyw przez obiegi grzewcze.

— W przypadku temperatury wody <10°C (temperatura kotta 2, temperatura powrotu) wewnetrzna pom-
pa urzgdzenia dziata ciggle, co powoduje staty przeptyw przez ODU.

— W przypadku temperatury wody <5°C (temperatura kotta, temperatura kotta 2, temperatura powrotu,
temperatura sprzegta , temperatura zasobnika) aktywowane sg wszystkie dostepne urzgdzenia
grzewcze.
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14.1.5 Ostatecznie wylaczy¢ urzadzenie grzewcze z eksploatacji

Przygotowanie do wycofania z eksploatacji

A NIEBEZPIECZENSTWO

Napiecie elektryczne réwniez przy wytagczonym wytaczniku giéownym
Porazenie prgdem moze by¢ smiertelne
1. Wykonanie prac elektrycznych zleca¢ wykwalifikowanemu personelowi.

2. Przed rozpoczeciem prac odtgczyc¢ catg instalacje od napiecia na wszystkich biegunach (np.
przez roztgcznik w skrzynce elektrycznej lub zabezpieczenie).

3. Zabezpieczy¢ urzgdzenie przed ponownym wigczeniem.
4. Sprawdzi¢ brak napiecia.

5. Po odtgczeniu napiecia nalezy odczekac co najmniej 5 minut.

Wytgczy¢ pompe ciepta wytgcznikiem gtéwnym.
Odtaczy¢ zasilanie elektryczne urzgdzenia.
Zabezpieczy¢ przed ponownym wigczeniem

Odfgczy¢ IDU i ODU od sieci.

Oproznienie systemu grzewczego

A

OSTRZEZENIE

Goraca woda
Oparzenia dtoni gorgcg wodg

1. Przed rozpoczeciem pracy przy czesciach z gromadzgcg sie wodg schtodzi¢ urzadzenie
grzewcze do temperatury ponizej 40°C.

2. Nosi¢ rekawice ochronne.

A

OSTRZEZENIE
Wysokie temperatury

Oparzenia dtoni z powodu gorgcych czesci

1. Przed rozpoczeciem prac przy gorgcych czesciach: schiodzi¢ urzadzenie grzewcze do tem-
peratury ponizej 40°C.

2. Nosi¢ rekawice ochronne

A\

OSTRZEZENIE

Zbyt wysokie cisnienie po stronie wody
Wysokie cisnienie wody moze prowadzi¢ do ciezkich obrazen ciata.

» Przed rozpoczeciem pracy przy elementach, w ktérych znajduje sie woda, schtodzi¢ urza-
dzenie do temp. ponizej 40°C.

» Zmniejszy¢ cisnienie w urzgdzeniu.

2
3.
4

Wytaczy¢ instalacje.
Zabezpieczy¢ instalacje grzewczg przed ponownym wigczeniem napiecia.
Otworzy¢ zawor spustowy w instalacji grzewczej.

Otworzy¢ zawory odpowietrzajgce w instalacji grzewcze;.
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5.

Spusci¢ wode z instalacji grzewcze;j.

Oproéznianie ODU

W ODU znajduje sie zawér zwrotny. Dlatego w przypadku zagrozenia mrozem nalezy oprozni¢ ODU.

5 ) e

i

4.

1 Zawor spustowy 2 Zawor zwrotny
Otworzy¢ zawor spustowy w instalacji grzewczej.
Oproézni¢ przewody poza budynkiem.
Otworzy¢ zawér spustowy z ptytowego wymiennika ciepta.

Spusci¢ wode z instalacji grzewcze;j.

Oproéznianie ODU

W ODU znajduje sie zawor zwrotny. Dlatego w przypadku zagrozenia mrozem nalezy oprozni¢ ODU.

1.
2.

3.

Otworzy¢ zawor spustowy w instalacji grzewcze;.

Oproézni¢ przewody poza budynkiem.

Otworzy¢ zawdr spustowy (2) ponizej falownika i zawor odpowietrzajgcy (4) przy filtrze zanieczysz-

czen.

Otworzy¢ zawor spustowy (3) przy separatorze powietrza/czynnika chtodniczego i zawdr odpowie-

trzajacy (1).

Opréznij instalacje z wody.
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14.1.6 Demontaz urzadzenia grzewczego

A NIEBEZPIECZENSTWO

Palny czynnik chtodniczy
Uduszenie i niebezpieczenstwo powaznych, a nawet zagrazajgcych zyciu oparzen.

» Demontaz pompy ciepta i utylizacje zawartego tam czynnika chtodniczego powierzy¢ tylko
wykwalifikowanym specjalistom / technikom specjalizujgcym sie w uktadach chtodzenia (wg
UE 2015/2067, UE 517/2014 i posiadajgcym szkolenia w zakresie postepowania z palnymi
czynnikami chtodniczymi).

A WSKAZOWKA
Wyciekajaca woda
Szkody wyrzgdzone przez wode

» Oprozni¢ z resztek wody urzadzenie grzewcze i instalacje grzewcza.

v Instalacja wycofana z eksploatacji = Ostatecznie wytaczy¢ urzadzenie grzewcze z eksploatacji [P 94]

» Przeprowadzi¢ czynno$ci montazowe w odwrotnej kolejnosci = Montaz [P 17].

14.2 Demontaz pompy ciepta i utylizacja czynnika chtodniczego

A NIEBEZPIECZENSTWO

Palny czynnik chtodniczy
Uduszenie i niebezpieczenstwo powaznych, a nawet zagrazajgcych zyciu oparzen.

1. W przypadku nieszczelno$ci w obwodzie czynnika chtodniczego odtgczy¢ instalacje grzew-
czg od napiecia.

2. Powiadomi¢ wykwalifikowany personel lub Dziat Obstugi Klienta firmy WOLF.

A NIEBEZPIECZENSTWO

Napiecie elektryczne

Porazenie prgdem moze by¢ Smiertelne.

» Wykonanie prac elektrycznych zleca¢ wykwalifikowanemu personelowi.

» Przed otwarciem wytgczy¢ zasilanie instalacji i zabezpieczy¢ przed ponownym wigczeniem.

» Po odtgczeniu napiecia nalezy odczekac co najmniej 5 minut.

Demontaz pompy ciepta i utylizacje zawartego tam czynnika chtodniczego mozna powierzy¢ tylko certyfi-
kowanym specjalistom / technikom specjalizujgcym sie w uktadach chtodzenia WE 842/2006, WE
303/2008 i WE 517/2011.
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15 Recykling i utylizacja

H Nigdy nie wyrzuca¢ z odpadami gospodarstwa domowego!

» Nastepujgce komponenty nalezy zgodnie z przepisami dotyczgcymi ochrony srodowiska naturalnego
przekazac do odpowiednich punktdéw zbidérki odpadéw w celu ich utylizacji i ponownego wykorzysta-
nia w sposob nieszkodliwy dla srodowiska:

— Stare urzadzenie

— Elementy eksploatacyjne

— Uszkodzone czesci

— Elektroodpady

— Niebezpieczne dla srodowiska naturalnego ciecze i oleje

Ochrona srodowiska oznacza tutaj podziat odpadoéw wedtug grup materiatdw w celu mozliwie maksymal-
nego odzysku materiatébw podstawowych przy mozliwie minimalnym zanieczyszczeniu srodowiska.

1. Kartonowe opakowania, tworzywa sztuczne przystosowane do recyklingu oraz materiaty wypetniajgce
z tworzywa sztucznego nalezy utylizowac z zastosowaniem odpowiednich systemow recyklingu lub
przekazac do punktu skupu surowcow wtornych.

2. Przestrzega¢ obowigzujgcych przepiséw krajowych lub miejscowych.
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16 Zalacznik

16.1  Karty katalogowe

Karty danych produktu Monoblokowa Pompa ciepta powietrze/woda CHA-07/10, patrz instrukcja eksplo-
ataciji lub instrukcja eksploatacji dla wykwalifikowanych pracownikéw

Patrz tez
Karta katalogowa CHC-Monoblock [ 99]
Karta katalogowa PU [ 102]
Karta katalogowa CEW [ 103]
Karta katalogowa SEW-2 [ 104]
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16.1.1  Karta katalogowa CHC-Monoblock

Karta produktu wedtug wymogéw (UE) nr 811/2013 WD"

Grupa produk- CHC-Monoblock

tow:

Nazwa dostawcy lub jego znak towarowy Wolf GmbH Wolf GmbH Wolf GmbH Wolf GmbH

Newe CHC-Monoblock CHC-Monoblock CHC-Monoblock CHC-Monoblock
07/200 07/200-35 07/300 07/300-50

Klasa sezpnowei efektyvsl/nos'ci energetycznej A+++ D Adt Att Att Adt

ogrzewania pomieszczen

Kllasa efektywnosci energetycznej podgrzewa- A+t > F s e A A

nia wody

Profil obcigzen XL XL XXL XXL

Zne_1m|onowa moc cieplna w warunkach klimatu P KW 6 6 6 6

umiarkowanego iz

Rogzne zuzycie energii w warunkach klimatu Q KWh 3049 3049 3249 3049

umiarkowanego HE

Roczne zuzycie energii elektrycznej na potrze-

by ogrzewania wody w warunkach klimatu umi- AEC GJ 5] 5] 6 6

arkowanego

Sezonowa efektywno$c¢ energetyczna ogrzewa-

nia pomieszczen w warunkach klimatu umiarko-| n, % 148 148 148 148

wanego

Sezonowa efektywno$¢ energetyczna na po-
trzeby ogrzewania wody w warunkach klimatu Nun % 129 129 127 127
umiarkowanego

Poziom mocy akustycznej w pomieszczeniu Ly dB 32 32 32 32

Wszystkie szczegolne srodki ostroznosci, jakie
stosuje si¢ podczas montazu, instalowaniu lub
konserwacji

Patrz instrukcja  Patrz instrukcja  Patrz instrukcja  Patrz instrukcja
montazu montazu montazu montazu

Znamionowa moc cieplna w warunkach klimatu

chtodnego P e kw 6 6 6 6

Znamionowa moc cieplna w warunkach klimatu

cloplogo P s KW 6 6 6 6

Roczne zuzycie energii w warunkach klimatu

chlodnego Qe kWh 4215 4215 4215 4215

Roczne zuzycie energii w warunkach klimatu

. Q kWh 1734 1734 1734 1734
cieptego HE

Roczne zuzycie energii elektrycznej na potrze-
by ogrzewania wody w warunkach klimatu AEC GJ 6 6 8 8
chtodnego

Roczne zuzycie energii elektrycznej na potrze-
by ogrzewania wody w warunkach klimatu AEC GJ 4 4 5 5
cieptego

Sezonowa efektywno$c¢ energetyczna ogrzewa-
nia pomieszczen w warunkach klimatu n, % 127 127 127 127
chtodnego

Sezonowa efektywnos$¢ energetyczna ogrzewa-

. . 2 h H n % 179 179 179 179
nia pomieszczen w warunkach klimatu cieptego g

Sezonowa efektywno$¢ energetyczna na po-
trzeby ogrzewania wody w warunkach klimatu Mot % 108 108 101 101
chtodnego

Sezonowa efektywnos$¢ energetyczna na po-
trzeby ogrzewania wody w warunkach klimatu Nt % 151 151 146 146
cieptego

Poziom mocy akustycznej na zewnatrz Ly dB 52 52 52 52

WOLF GmbH, Postfach 1380, D-84048 Mainburg, Tel. +49-8751/74-0, Fax +49-8751/741600, http://www.WOLF.eu PL
Numer artykutu: 3022606 11/2022
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Nazwa dostawcy lub jego znak towarowy Wolf GmbH Wolf GmbH Wolf GmbH Wolf GmbH
N CHC-Monoblock CHC-Monoblock CHC-Monoblock CHC-Monoblock

07/300-50S 10/200 10/200-35 10/300

Klasa sezgnowej_ efektyvsl/noéci energetycznej A+++ D At+ Abt Avt Att
ogrzewania pomieszczen
Klasa efektywnosci energetycznej podgrzewa- At > F A Ao A+ A
nia wody
Profil obcigzen XXL XL XL XXL
Zn§m|onowa moc cieplna w warunkach klimatu P KW 6 8 8 8
umiarkowanego rated
Roz_:zne zuzycie energii w warunkach klimatu Q KWh 3249 4255 4255 4255
umiarkowanego HE
Roczne zuzycie energii elektrycznej na potrze-
by ogrzewania wody w warunkach klimatu umi- AEC GJ 6 5 5 6
arkowanego
Sezonowa efektywno$¢ energetyczna ogrzewa-
nia pomieszczen w warunkach klimatu umiarko- n, % 148 141 141 141
wanego
Sezonowa efektywnos$¢ energetyczna na po-
trzeby ogrzewania wody w warunkach klimatu Nt % 127 126 126 125
umiarkowanego
Poziom mocy akustycznej w pomieszczeniu La dB 32 32 32 32
Wszy_s tk'? SeeEEle SrOd.kl o_stroznosmt [ELde Patrz instrukcja  Patrz instrukcja  Patrz instrukcja  Patrz instrukcja
stosuje sie podczas montazu, instalowaniu lub . . . .

. montazu montazu montazu montazu
konserwacji
Znamionowa moc cieplna w warunkach klimatu KW 6 8 8 8
chtodnego rated
;namlonowa moc cieplna w warunkach klimatu KW 6 9 9 9
cieptego rated
Roczne zuzycie energii w warunkach klimatu Q KWh 4215 5852 5852 5852
chtodnego HE
Rpczne zuzycie energii w warunkach klimatu Q KWh 1734 1734 1734 1734
cieptego b
Roczne zuzycie energii elektrycznej na potrze-
by ogrzewania wody w warunkach klimatu AEC GJ 8 5 5 7
chtodnego
Roczne zuzycie energii elektrycznej na potrze-
by ogrzewania wody w warunkach klimatu AEC GJ 5] 4 4 5]
cieptego
Sezonowa efektywnos$¢ energetyczna ogrzewa-
nia pomieszczen w warunkach klimatu n, % 127 135 135 135
chtodnego
S_ezonoyva efekt}/wnosc energety_czna ogrzewa- T % 179 185 185 185
nia pomieszczen w warunkach klimatu cieptego &
Sezonowa efektywnos$¢ energetyczna na po-
trzeby ogrzewania wody w warunkach klimatu Nt % 101 112 112 104
chtodnego
Sezonowa efektywnos$¢ energetyczna na po-
trzeby ogrzewania wody w warunkach klimatu N % 146 150 150 149
cieptego
Poziom mocy akustycznej na zewnatrz Lya dB 52 53 53 53
WOLF GmbH, Postfach 1380, D-84048 Mainburg, Tel. +49-8751/74-0, Fax +49-8751/741600, http://www.WOLF.eu PL
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Nazwa dostawcy lub jego znak towarowy Wolf GmbH Wolf GmbH
Name CHC-Monoblock CHC-Monoblock
10/300-50 10/300-50S
Klasa sez_onowej_ efektyvynoéci energetycznej A+++ D Att Adt
ogrzewania pomieszczen
Kllasa efektywnosci energetycznej podgrzewa- A+ > F A A
nia wody
Profil obcigzen XXL XXL
Zn§m|onowa moc cieplna w warunkach klimatu P KW 8 8
umiarkowanego rated
Ro&_:zne zuzycie energii w warunkach klimatu Q KWh 4255 4255
umiarkowanego HE
Roczne zuzycie energii elektrycznej na potrze-
by ogrzewania wody w warunkach klimatu umi- AEC GJ 6 6
arkowanego
Sezonowa efektywno$¢ energetyczna ogrzewa-
nia pomieszczen w warunkach klimatu umiarko- n, % 141 141
wanego
Sezonowa efektywno$¢ energetyczna na po-
trzeby ogrzewania wody w warunkach klimatu Nun % 125 125
umiarkowanego
Poziom mocy akustycznej w pomieszczeniu Ly dB 32 32
Wszy_stkl_e szczegolne srod_kl o_stroznosm! jakie Patrz instrukcja Patrz instrukcia
stosuje sie podczas montazu, instalowaniu lub . .
. montazu montazu
konserwacji
Znamionowa moc cieplna w warunkach klimatu
kw 8 8

chtodnego rated
;namlonowa moc cieplna w warunkach klimatu KW 9 9
cieptego rated
Roczne zuzycie energii w warunkach klimatu Q KWh 5852 5852
chtodnego HE
R_oczne zuzycie energii w warunkach klimatu Q KWh 1734 1734
cieptego b
Roczne zuzycie energii elektrycznej na potrze-
by ogrzewania wody w warunkach klimatu AEC GJ 7 7
chtodnego
Roczne zuzycie energii elektrycznej na potrze-
by ogrzewania wody w warunkach klimatu AEC GJ 5 5
cieptego
Sezonowa efektywno$¢ energetyczna ogrzewa-
nia pomieszczen w warunkach klimatu n, % 135 135
chtodnego
Sezonowa efektywnos$¢ energetyczna ogrzewa-

) . ? h . n % 185 185
nia pomieszczen w warunkach klimatu cieptego e
Sezonowa efektywno$¢ energetyczna na po-
trzeby ogrzewania wody w warunkach klimatu Nt % 104 104
chtodnego
Sezonowa efektywnos$¢ energetyczna na po-
trzeby ogrzewania wody w warunkach klimatu Nun % 149 149
cieptego
Poziom mocy akustycznej na zewnatrz Liva dB 53 53

WOLF GmbH, Postfach 1380, D-84048 Mainburg, Tel. +49-8751/74-0, Fax +49-8751/741600, http://www.WOLF.eu
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16 | Zatgcznik CHC

16.1.2 Karta katalogowa PU

Karta produktu wedtug wymogéw (UE) nr 812/2013 WD"

Grupa produk- PU

tow:

Nazwa dostawcy lub jego znak towarowy Wolf GmbH Wolf GmbH
Name PU-35 PU-50
Klasa efektywnosci energetycznej A+ > F A B
Strata postojowa S W 25 39
Pojemno$¢ magazynowa \ | 35 49

WOLF GmbH, Postfach 1380, D-84048 Mainburg, Tel. +49-8751/74-0, Fax +49-8751/741600, http://www.WOLF.eu PL
Numer artykutu: 3021374 _pl 01/2023
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16.1.3 Karta katalogowa CEW

Karta produktu wedtug wymogéw (UE) nr 812/2013 WD"

Grupa produk- CEW

tow:

Nazwa dostawcy lub jego znak towarowy Wolf GmbH Wolf GmbH
Identyfikator modelu dostawcy CEW-1-200 CEW-2-200
Klasa efektywnosci energetycznej A+ > F C B
Strata postojowa S W 63 50
Pojemno$¢ magazynowa \% | 180 180

WOLF GmbH, Postfach 1380, D-84048 Mainburg, Tel. +49-8751/74-0, Fax +49-8751/741600, http://www.WOLF.eu PL
Numer artykutu: 3020989_pl 12/2019
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16.1.4 Karta katalogowa SEW-2

Karta produktu wedtug wymogéw (UE) nr 812/2013 WD"

Grupa produk- SEW-2

tow:

Nazwa dostawcy lub jego znak towarowy Wolf GmbH Wolf GmbH
Identyfikator modelu dostawcy SEW-2-200 SEW-2-300
Klasa efektywnosci energetycznej A+ > F C C
Strata postojowa S W 65 80
Pojemno$¢ magazynowa \ | 190 280

WOLF GmbH, Postfach 1380, D-84048 Mainburg, Tel. +49-8751/74-0, Fax +49-8751/741600, http://www.WOLF.eu PL
Numer artykutu: 3021375_pl 12/2019
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16.2 Deklaracja zgodnosci WE
(wg DIN EN ISO/IEC 17050-1)

Numer: 9147945

Producent: WOLF GmbH

Adres: 84048 Mainburg, Industriestralle 1
Produkt: CHC-Monoblock 200

CHC-Monoblock 200-35
CHC-Monoblock 300
CHC-Monoblock 300-50
CHC-Monoblock 300-50S

Firma WOLF GmbH, D-84048 Mainburg, deklaruje na wtasng odpowiedzialnos¢, ze oznaczony
produkt spetnia postanowienia ponizszych dyrektyw i rozporzadzen:

— Dyrektywa dotyczaca ekoprojektu 2009/125/WE

Produkt jest zgodny z wymaganiami nastepujacych dokumentow:
— DIN EN 12897: 2006-09

Produkt jest oznaczony nastepujaco:

Ce

Mainburg, 26.04.2022

Gerdewan Jacobs Jorn Friedrichs
dyrektor ds. technicznych kierownik dziatu projektowania
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